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[cs] Navod k instalaci: pro regulator

Navod k obsluze: pro regulator a celé solarni zafizeni
[pl] Instrukcja montazu: do regulatora

Instrukcja obstugi: do regulatora i catej instalacji solarnej
[sk] Navod nainstalaciu: pre regulator

Navod na obsluhu: pre regulator a celé solarne zariadenie
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Pouzité symboly a hezpe¢nostni upozornéni

1.2 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Tento navod k instalaci je urcen odbornikim pracujicim

v oblasti vodovodnich instalaci, tepelné techniky a

elektrotechniky.

» Navody kinstalaci (zdrojl tepla, moduld, atd.) si prectéte
pred instalaci.

» Rid'te se bezpec¢nostnimi a vystraznymi pokyny.

» DodrZujte narodni a regionalni predpisy, technicka
pravidla a smérnice.

» O provedenych pracich ved'te dokumentaci.

K tomuto navodu

Tento navod je urcen jak pro bézného uzivatele, tak i pro
odborniky. Kapitoly, jejichZ obsah je uréen pro odborniky, jsou
dodatec¢né oznaceny ,Pouze pro odborniky*“.

Bezpeénost elektrickych pFistroji pro domaci pouZiti a
podobné ucely

Aby se zamezilo ohroZeni elektrickymi pfistroji, plati podle
EN 60335-1 tato pravidla:

,Tento pristroj mohou pouzivat déti od 8 let vyse, jakoz i osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi ¢i nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud byly
pod dozorem nebo pokud byly ohledné bezpecného uzivani
pristroje pouceny a chapou nebezpeci, ktera z uzivani pfistroje
vyplyvaji. Pfistroj se nesmi stat predmétem détské hry. Cisténi
a uzivatelskou adrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.”
,Dojde-li k poskozeni sitového pfivodniho kabelu, musi tento
kabel za i¢elem vylouceni hroziciho nebezpeci vyménit
vyrobce nebo jeho zakaznicky servis nebo obdobné
kvalifikovana osoba.”

Pouziti v souladu se stanovenym ticelem
» Viyrobek pouzivejte vyhradné k regulaci solarné-tepelnych
systému.

Kazdé jiné pouZiti se povaZuje za pouZiti v rozporu s ptivodnim

uréenim. Skody, které by tak vznikly, jsou vylou¢eny ze zaruky.

Instalace, uvedeni do provozu a udrzba

Instalaci, uvedeni do provozu a tidrzbu smi provadét pouze
autorizovana odborna firma.

» Vyrobek neinstalujte do vihkych mistnosti.

» K montdZi poZivejte pouze originalni ndhradni dily.

Prace na elektrické instalaci
Préce na elektrické instalaci sméji provadét pouze odborni
pracovnici pracujici v oboru elektrickych instalaci.
» Pred zapocetim praci na elektrické instalaci:
- Odpojte (kompletné) elektrické napéti a zajistéte, aby
nedoslo k ndhodnému opétovnému zapnuti.
- Zkontrolujte, zda neni pritomné napéti.
» Vyrobek vyZaduje riizna napéti.
Stranu s malym napétim nepfipojujte na sitové napétia
opacné.
» Ridte se té7 podle schémat zapojeni dalsich komponent
systému.

Predani provozovateli

Pri predani poucte provozovatele o obsluze a provoznich

podminkach solarniho zafizeni.

> Vysvétlete obsluhu - pfitom zdlraznéte zejména
bezpecnostni aspekty.

» Upozornéte na to, Ze prestavbu nebo opravy sméji
provadét pouze autorizované odborné firmy.

> Aby byl zarucen bezpecny a ekologicky provoz, upozornéte
na nutnost servisnich prohlidek a tdrzby.

> Predejte provozovateli ndvody k instalaci a obsluze,
k uschovani.
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Udaje o vyrobku

2 Udaje o vyrobku

2.1 Rozsah dodavky

7747006071.06-1.SD

Obr.1  Reguldtor TDS100-2 s teplotnimi Cidly

+ Regulator TDS100-2

+  Teplotni ¢idlo kolektoru NTC 20 K

- Cidlo teploty zasobniku NTC 12 K

+  Sitovy pfivod (je-li zabudovan do solarni stanice)

+  Upevnovaci material a svorky pro odlehceni od tahu
(u nasténné instalace)

+ Navod k instalaci a obsluze

Pokud je regulator integrovan v solarni stanici, jsou kabely

¢astecné predmontovany.

2.2 Popis vyrobku
Regulator je dimenzovan pro provoz solarniho zafizeni. Lze jej
namontovat na zed' nebo je integrovan v solarni stanici.

Displej regulatoru se v normalnim provozu po 5 minutach bez

pouziti tlacitka/knofliku podsviti zelené/Zluté (aktivuje se napf.

stiskem otocného spinace @ ). Na displeji se zobrazi:
+ stav ¢erpadla (jako jednoduché schéma zafizeni),

+ hodnoty zafizeni (napf. teploty, provozni hodiny),

+ zvolené funkce,

+ chybova hlaseni.
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Obr.2  MozZna zobrazeni na displeji

Schéma systému solarniho zafizeni
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Obr.3  Schéma systému

[1] Kolektoro < se sklada z deskovych kolektorti nebo

vé pole kolektord s vakuovymi trubicemi

[2] Solarni - seskladazcerpadlaazbezpecnostnicha
stanice uzaviracich armatur solarniho okruhu

[3] Solarni « slouzi k akumulaci ziskané solarni energie
zasobnik '+ rozlidujeme:

- zasobnik teplé vody,

- akumulacni zasobnik (k podpore
vytapéni),

- kombinovany zasobnik (k podpore
vytapéni a ohfevu teplé vody).

[4] Regulator -
TDS100

vcetné dvou teplotnich Cidel

Tab.2  Hlavni soucasti soldrniho zarizeni

Princip funkce

Dojde-li k prekroceni nastavené diference teploty mezi
kolektorovym polem (- obr. 3, [1]) a solarnim zasobnikem
(= obr. 3, [3]), zapne se ¢erpadlo v solarni stanici.

Cerpadlo dopravuje teplonosnou kapalinu (solarni kapalinu) v
obéhu kolektorovym polem ke spotrebici tepla. Obvykle je to
solarni zasobnik. V solarnim zasobniku je vyménik tepla, ktery
solarné ziskané teplo prenese z teplonosné kapaliny na pitnou
nebo otopnou vodu.
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Udaje o vyrobku

2.3 Technické udaje

Regulator TDS100-2

Vlastni spotfeba

1w

Elektrické kryti

IP20/DIN 40050

Napajeci napéti

230VAC, 50 Hz

Provozni proud

Iax: 1,1 A

120

Max. spotieba proudu na 1,1 A (pfipojujte jen o

vystupu cerpadla 1 cerpadlo!) 1':

Meéfici rozsah -30°Caz+180°C

Pripustna teplota okoli 0az+50°C V/&/} \ o

Teplotni cidlo kolektoru NTC 20K s 2,5 m dlouhym "‘mi

kabelem

Cidlo teploty zasobniku NTC 12K 's 3 m dlouhym =~ ‘\/{/
- kabelem Ls‘:i 6720812460.03-1.ST

Rozméry VxS xH 170x190x53 mm

Tab.3  Technické idaje Obr. 4 Rozméry skfiriky

Cidlo teploty T1 NTC 20 K (kolektor)

T(°C) R(kQ) T(°C) R(kQ)

-20 198,4 60 4,943

-10 112,4 70 3,478

0 66,05 80 2,492

10 40,03 90 1,816

20 25,03 100 1,344

25 20,00 110 1,009

30 16,09 120 0,767

40 10,61 130 0,591

50 7,116

Tab.4  Hodnoty odporu cidla teploty

Cidlo teploty T2/T3 NTC 12 K (zasobnik)

T(°C) R(kQ) T(°C) R (kQ)
0 35975 | 50 4,608
10 22,763 60 3,243
20 14,772 70 2,332
25 12,00 80 1,704
30 9,786 90 1,262
40 6,653 100 0,95
Tab.5  Hodnoty odporu cidla teploty

6720812460.04-1.ST g '

Obr. 5

Typovy stitek

Pri méreni hodnoty odporu musi byt ¢idlo
teploty odpojeno od regulatoru.

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)



Predpisy

2.4 Energeticka ucinnost

Data uvedena v tabulce dole jsou zapotfebi k dopInéni
smérnice ,Energy Related Product” (Smérnice ErP) pro datovy
doklad spojovacich zafizeni a nasledné etiket se systémovymi
daty ErP. Nasledujici data vyhovuji poZzadavk(im nafizeni EU
¢.811/2013a812/2013.

Regulator TDS100-2
Prikon v pohotovostnim stavu (standby) 1,00W
Tab.6  Udaje o vyrobku souvisejici s energetickou t¢innost

2.5 Prohlasenio shodé ES

Tento vyrobek vyhovuje konstrukci i chovanim pfi provozu
vSem platnym evropskym smérnicim i pfipadnym doplfiujicim
mistnim poZadavk(im. Shoda byla prokazana.

3  Piedpisy

Tento pfistroj odpovida prislusnym predpistm Evropské unie.

DodrZujte nasledujici smérnice a predpisy:

» Mistni ustanoveni a predpisy pfislusného dodavatele
elektrické energie (CEZ).

» Podnikova a pozarni ustanoveni a predpisy.

» Ridte se ustanovenimi specifickych narodnich norem a
smérnic.

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)



Instalace (jen pro odborniky)

4  Instalace (jen pro odborniky)

4.1 Nasténnainstalace regulatoru
Regulator se na zed' pripeviiuje tfemi Srouby.

UPOZORNENI: Nebezpeti poranénia
A poskozeni skiiné nespravnou montazi.
» NepouZzivejte zadni Cast regulatoru jako
Sablonu pro vrtani.

Vyvrtejte horni upeviovaci otvor a pfilozeny Sroub
zasroubuijte tak, aby jesté 5 mm vycnival [1].

Na regulatoru dole povolte Sroub a sejméte kryt.
Regulator zavéste za vyrez ve skrifice.

Vyznacte si spodni upeviovaci otvory, vyvrtejte otvory a
vlozte hmozdinky [2].

Srovnejte regulator a pevné dotahnéte Srouby na spodnich
upeviovacich otvorech, vlevo a vpravo.

RN

6720812460-07.1 ST

Obr.6  Ndsténnd instalace reguldtoru

[1] Horniupeviovaci otvor
[2] Spodniupeviovaci otvory

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)



Instalace (jen pro odborniky)

4.2 Elektrické pripojeni 4.2.1 Priprava kabelové priichodky
— Kabely Ize do skrinky zavést dle situace pfi montazi zezadu [4]
NEBEZPECI: Ohrozeni Zivota elektrickym nebo zespodu [3].
& proudem. > Pfiinstalaci dodrite elektické kryti IP20:
> Pred otevfenim zafizeni preruste - Vyfiznéte jenty kabelové prichodky, které budou
napajeci napéti (230 VAC). z;,potfebij y P Y.
> Kabely zajistéte odlehcenim v tahu. - Kabelovou priichodku vyfiznéte jen v potiebné
velikosti.
» Kabelovou priichodku vyfiznéte nozem, aby neziistaly
ostré hrany.

> Kabel zabezpecte prislusnym odlehéenim v tahu [2].
Odlehceni v tahu Ize namontovat i obracené [1].

6720812460-06.1 ST

Obr.7  Provedeni a upevnéni kabelii

[1] Otoceny odleh¢ovac tahu kabelu
[2] Odlehéenivtahu

[3] Kabelova priichodka zespodu
[4] Kabelové priichodka zezadu

8 TDS100-2- 6720814 361 (2014/11)



Instalace (jen pro odborniky)

4.2.2 Pfipojeni kabelt
Pri pripojeni kabeld musite dbat na:

DodrZovani mistnich predpisd, jako je kontrola ochranného

vodice atd.

Pouzivejte jen prisluSenstvi vyrobce. Ostatni soucasti
pouze po konzultaci.

Regulator zabezpecte proti pretizeni a zkratu.
Zéasobovani energii se musi shodovat s hodnotami
uvedenymi na typovém Stitku.

Na kazdou svorku pfipojujte max. 1 kabel (max. 1,5 mm?).

U teplotnich ¢idel je polarita vodicti libovolna. Kabely ¢idel

Vsechny kabely ¢idel instalujte oddélené od kabeli
vedoucich 230V nebo 400 V, abyste zabranili vlivim
indukce (nejméné 100 mm).

Pokud se pocita s vnéjsimi induktivnimi vlivy (napf. v
disledku trafostanic, silnoproudych kabelt, mikrovinych
trub), pouZzivejte stinény nizkonapétovy kabel.

Pro pripojeni 230 V pouZzivejte minimalné kabel s
konstrukci HO5 VV-... (NYM...).

Stavebni a pozarni bezpecnostné-technicka opatreni
nesméji byt porusena.

Ize prodlouZit az na 100 m (délkado 50 m = 0,75 mm2, do » Kabely pripojte dle elektrického schématu zapojeni.
100m = 1,5 mm?). » Rychlosvorku stisknéte Sroubovakem.
» Podokonceni praci uzaviete regulator krytem a Sroubem.
—] PP PRPE GPREPEE FP
L|L L [N |R1|N S1/ 1|82/ 1 |S3| L 112
F1 @] @]
- ? 11
230V AC PWM
@{ 6720812460-05.1 ST
Obr.8  Schéma zapojeni

(1]
(2]
(3]
(4]

(5]
(6]

Cidlo teploty T1 pro zobrazeni teploty a nastavené
hodnoty kolektoru

Cidlo teploty T2 pro zobrazeni teploty a nastavené
hodnoty zasobniku dole

Cidlo teploty T3 pro zobrazeni teploty zasobniku
uprostied/nahore (alternativni prislusenstvi)
Rizeni ota¢ek solarniho gerpadla

(1 = PWM hnédy, 2 = kostra modry)

Pojistka 1,6 AT

Cerpadlo (max. 1,1 A)

TDS100-2-6720814 361 (2014/11)



Obsluha

5  Obsluha
OZNAMENi: Monost podkozeni zafizeni
& neupotrebitelnou solarni kapalinou.
» Ma-li byt solarni zafizeni v necinnosti
déle nez 4 tydny, zakryjte kolektory.

Pokyny pro obsluhu

Solarni zafizeni bude pfi uvedeni do provozu nastaveno Vasim

odbornym topenarem a funguje zcela automaticky.

» VaSesolarni zafizeni nevypinejte ani pi del$i nepritomnosti
(napf. pfi dovolené).
Bylo-li nainstalovano podle predpisu vyrobce, je solarni
zafizeni zabezpeceno proti porucham.

» Neprovadéjte Zadné zmény na nastavenich regulatoru.

» Po vypadku proudu nebo po del$i nepfitomnosti
zkontrolujte provozni tlak na tlakoméru solarniho zafizeni
(= kapitola 8.4).

Pokyny pro odborniky
» Uzivateli predejte veskerou dokumentaci.
» Uzivateli vysvétlete funkci a obsluhu pristroje.

5.2 Castiregulatoru

5.1 Casti solarni stanice

Hlavnimi sou¢astmi solarni stanice jsou:

«  Teplomér [1, 3]: Vestavéné teploméry ukazuji teploty
solarni zpatecky (modra) a vystupu (Cervena).

+  Tlakomér [2]: Tlakomér zobrazuje provozni tlak.

S

6720812460-02.1ST

Obr.9  Solarni stanice

bb &b
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Obr. 10  Reguldtor a displej

[1] Displej

[2] Otocny spina¢

[3] Tlacitko Zpét

[4] Tlacitko Menu

[5] Symbol pro ¢idlo teploty

[6] Zobrazeni teplotnich hodnot, provoznich hodin apod.
[7] Zobrazeni,dosazeni maximalni teploty zasobniku*

[8] Animovany solarni okruh
[9] Zobrazenipro ,dosazeni minimalni nebo maximalni
teploty kolektoru®

10
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Obsluha

5.3 Provoznirezimy

Automaticky provoz

Pokud je prekrocen spinaci rozdil teplot mezi obéma
pfipojenymi teplotnimi ¢idly, béZi pfipojené Cerpadlo. Na
displeji se animované znazormiuje obéh solarni kapaliny
(= obr. 10, [8]).

Jakmile bylo dosazeno vypinaciho rozdilu teplot, ¢erpadlo se
vypne.

Za (celem ochrany se ¢erpadlo zhruba 24 hodin po jeho
posledni ¢innosti automaticky asi na 3 sekundy aktivuje
(protoceni ¢erpadla).

Test funkci, manualni provoz
Tento provozni rezim je pfistupny jen pro odborniky v hlavnim
menu.

5.4 Zobrazeni hodnot zafizeni

V automatickém provozu Ize oto¢nym spinaéem @ vyvolat
rlizné hodnoty zafizeni (hodnoty teplot, provozni hodiny,
otacky cerpadla).

Hodnoty teplot se pfifazuji pomoci ¢isel pozice v piktogramu.

Dosahne-li pocitadlo provoznich hodin hodnoty 9999, zobrazi
se opét 0.

5.5 Hlavni menu (jen pro odborniky)
V hlavnim menu regulatoru |ze pfizplsobit sefizeni solarniho
zafizeni konkrétnim podminkam.
» Pronavrat do hlavniho menu: stisknéte tlacitko .
—»

» Otocnym spinacem O zvolte poZadované nastaveni

nebo funkci.

v ’ . v v ’ P I’

» Prozménu nastaveni: Stisknéte otocny spina¢ O apoté

otacejte.
» ProuloZeni nastaveni: Jesté jednou stisknéte otocny

I3 ¥ X

spina¢ O .
» Proopusténi hlavniho menu: Stisknéte tlacitko .
Pokud nebylo déle nez 60 sekund provedeno zadné zadani,
opusti regulator hlavni menu.

VAROVANI: Nebezpeti opareni!

» Ma-li byt nastavovana teplota teplé vody
vy$$i nez 60 °C, je nutné instalovat
sméSovaci zafizeni.

/N

Zobrazeni Funkce

Rozsah
nastaveni
[pfednastaveno] Nastaveno

Spinaci rozdil teplot
AT on

Pokud je dosaZeno nastaveného spinaciho rozdilu teplot (A T) mezi zasobnikem a

7-20K

kolektorovym polem, spusti se cerpadlo. Klesne-li teplota pod nastavenou hodnotu [10 K]

o polovinu, ¢erpadlo se vypne.

Maximalni teplota zasobniku

max  Pokud bylo na ¢idle zasobniku dosazeno maximalni teploty zésobniku, ¢erpadlose  20-90°C
vypne. Na displeji blika ,max"“ a zobrazuje se teplota Cidla teploty zasobniku. [60°C]
Regulace otacek
Tato funkce zvysuje Ucinnost solarniho zafizeni. Pritom dochazi k pokusu o regulaci HE/AC/off
- —+ teplotnidiference mezi Cidly teploty T1a T2 na hodnotu spinaciho rozdilu teplot.  [HE]

HE = vysoce tsporné ¢erpadlo se sitovym kabelem a kabelem ¢idla

AC = asynchronni ¢erpadlo se sitovym kabelem

@ Nejmensi otacky pri regulaci otacek

HE: 10-100 %

-t Tato funkce stanovi nejmensi pocet otacek ¢erpadla, umoziiuje pfizplisobit [15 %]
regulaci otacek individualnimu ndvrhu solarniho zafizeni. AC: 30-100%
[50 %]
Maximalni a minimalni teplota kolektoru
min /max  Pfi prekro¢eni maximalni teploty kolektoru se ¢erpadlo vypne. 100-140°C
Pti poklesu teploty pod minimalni teplotu kolektoru (20 °C) se ¢erpadlo nespusti  [120°C]

ani tehdy, jsou-li ostatni spinaci podminky spinény.

Tab. 7
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Obsluha

Rozsah
nastaveni
Zobrazeni Funkce [pFednastaveno] Nastaveno

Funkce trubicového kolektoru

M Aby se tepla soldrni latka ¢erpala k ¢idlu, aktivuje se od teploty kolektoru 20 °C on/off
kazdych 15 minut na 5 sekund ¢erpadlo. [off]
Funkce jizni Evropa

;:% Tato funkce je vyhradné urcena pro zemé, ve kterych na zakladé vysokych teplot  on/off

nemdze zpravidla dojit k poskozeni mrazem. Pokud teplota kolektoru klesne pfi [off]
aktivované funkci Jizni Evropa pod +5 °C, ¢erpadlo se zapne. Tepla voda v
zasobniku je tak ¢erpana skrz kolektor. Pokud teplota kolektoru dosahne +7 °C,
¢erpadlo se vypne.

Pozor! Funkce Jizni Evropa nenabizi Zadnou absolutni bezpecnost pfed mrazem.
V pripadé potreby provozuijte zafizeni se solarni kapalinou!

Info

Tato funkce zobrazuje verzi softwaru.

Manualni provoz ,,on“

w Manualni provoz ,,on" aktivuje ¢erpadlo max. na 12 hodin. Na displeji se stfidavé ~ on/off/Auto
objevuiji udaje ,on“ a zvolena hodnota. Na displeji se animované znazorfiuje obéh  [off]
solarni kapaliny (- obr. 10, [8]). Bezpe¢nostni zafizeni, jako je napf. maximalni
teplota kolektoru, zistavaji aktivované. Po maximalné 12 hodinach se regulator
pfepne do automatického provozu.

Manualni provoz ,,off“
Cerpadlo se deaktivuje a solarni kapalina neproudi. Na displeji se stfidave objevuji
lidaje ,,off“ a zvolena hodnota.

Manualni provoz ,,Auto“

Pokud doslo k prekrogeni spinaciho rozdilu teplot mezi obéma pfipojenymi
teplotnimi ¢idly, béZi pfipojené ¢erpadlo. Na displeji se animované znazorfiuje obéh
solarni kapaliny (= obr. 10, [8]).

Jakmile dojde k dosaZeni vypinaciho rozdilu teplot, éerpadlo se vypne.

Zakladni nastaveni
reset Obnovise zakladni nastaveni viech funkci a parametr@i (kromé& provoznich hodin).
Po resetu musi byt prekontrolovany vechny parametry a popf. znovu nastaveny.

Tab. 8
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Obsluha

5.6 Expertni menu (jen pro odborniky)

U specialnich zafizeni mohou byt dal$i nastaveni provedeny v
expertnim menu.

» Prozménu v expertnim menu: Stisknéte asi na 5 sekund

tlacitko .

v 3 v —X ~ I3 ’
» Otocnym spinacem Q zvolte pozadované nastaveni
nebo funkci P1 az P4.

Pro zménu nastaveni: Stisknéte oto¢ny spina¢ @ apoté
otacejte.

Pro uloZeni nastaveni: Jesté jednou stisknéte @ otocny
spinac.

Pro opusténi expertniho menu: Stisknéte tlacitko .

Zobrazeni Funkce

Rozsah nastaveni
[pfednastaveno] Nastaveno

-

] §  Pfipoklesu pod nejniZsiteplotu kolektoru se Cerpadlo nerozbéhne anitehdy, ~ 10-80°C

'- §  isou-li ostatni spinaci podminky spinény. [20°C]
Vypinaci rozdil teplot
'-' :' Klesne-li teplota pod nastavenou hodnotu, ¢erpadlo se vypne. 4-17K
[ Hodnotu Ize nastavit jen v zavislosti na zapinaci teplotni diferenci nastavenév  [5K]
hlavnim menu (= tab. 7, str. 11)(minimalni diference = 3 K).
Zapinaci teplota u funkce Jizni Evropa
0 :‘ Pokud teplota kolektoru pri aktivované funkci Jizni Evropa (= tab. 7,str. 11)  4-8°C
I _J Klesnepod nastavenou hodnotu, ¢erpadlo se zapne. [5°C]
Hodnota miize byt nastavena jen v zavislosti na vypinaci teploté u funkce Jizni
Evropa (minimalni diference = 2 K).
Vypinaci teplota u funkce Jizni Evropa
,-' '-' Pokud teplota kolektoru pfi aktivované funkci Jizni Evropa stoupne nad 6-10°C
'- J nastavenou hodnotu, éerpadlo se vypne. [7°C]

Hodnota miZe byt nastavena jen v zavislosti na zapinaci teploté funkce Jizni

Evropa (minimalni diference = 2 K).

Tab.9  Funkce v expertnim menu
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Uvedeni do provozu (jen pro odborniky)

6  Uvedeni do provozu (jen pro odborniky)

VAROVANi: Nebezpedi poskozeni terpadia
& pfi chodu nasucho.

> Zajistéte, aby byl solarni okruh naplnén
solarni kapalinou (= Navod k instalaci a
lidrzbé solarni stanice).

» Uvadite-li do provozu solarni zafizeni, musite respektovat
technickou dokumentaci solarni stanice, kolektorli a
solarniho zasobniku.

» Solarni zarizeni uvedte do provozu jen tehdy, pokud
vSechna ¢erpadla a ventily fadné funguji!

VAROVANI: Moznost poskozeni zafizent pfi
& uvadéni do provozu z divodu zmrzlé vody
nebo vypart v solarnim okruhu.
» Béhem uvadéni do provozu chrarite
kolektory pred slune¢nim zarenim.

» Soldrni zafizeni neuvadéjte do provozu
zamrazu.

V souvislosti se solarni stanici provedte tyto tkony:

» Zkontrolujte, zda se v zafizeni nenachazi vzduch.

» Zkontrolujte a nastavte priitok.

» Nastaveniregulatoru poznamenejte do protokolu o uvedeni
do provozu a tidrzbé (= Navod k instalaci a Gidrzbé solarni
stanice).

VAROVANI: MoZnost poskozeni zafizeni v
& disledku nespravné nastaveného
provozniho rezimu.
Aby se zamezilo nezadoucimu rozbéhu
cerpadla po pfipojeni napdjeni el. proudem,
je naregulatoru z vyroby nastaven manualni
provoz na ,,off.

» Nastavte regulator pro normalni provoz
na,Auto” (= kapitola 5.5).

14
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7 Poruchy

7.1 Poruchy se zobrazenim na displeji
Pri poruchach blika displej ¢ervené. Dodatecné displej ukazuje
typ poruchy pomoci symbolu.

» Pro obsluhu: Pfi vzniklé poruse kontaktujte odbornou

firmu.
Zobrazeni Typ poruchy
Uinek Mozné pri¢iny Odstranéni
Porucha ¢idla (teplotniho ¢idla kolektoru nebo zasobniku)
—; —— Cerpadlo se vypne Cidlo teploty neni pfipojeno vibec,  Zkontrolujte pfipojeni ¢idla.
nebo je pfipojeno nespravng. Zkontrolujte, zda ¢idlo teploty neni
zlomené, nebo zda neni namontovano
v nespravné poloze.
Cidlo teploty nebo vedeni ¢idla je Vymérte Cidlo teploty. Zkontrolujte
poskozené. kabel ¢idla.
Zkrat na Cidle teploty kolektoru
—_1__ Cerpadlo se vypne. Cidlo teploty nebo kabel éidla jsou Vyménte cCidlo teploty. Zkontrolujte
poskozené. kabel ¢idla.
Diference teplot mezi teplotnimi ¢idly T1 a T2 je prilis velka
SYS  Zadnéobjemové proudéni.  Diference teploty mezi kolektorem a

zasobnikem je vétsinez 79 K.
Vzduch v systému.

Cerpadlo je zablokovéno.
Ventily nebo uzavéry uzavreny.
Ucpana potrubi.

Odvzdusnéte zafizeni.
Zkontrolujte ¢erpadlo.
Zkontrolujte ventily a uzavéry.
Zkontrolujte potrubi.

Err

Zaména pripojek kolektoru

Je mozné, ze doslo k zaméné pripojek

kolektoru (zpatecka, vystup).

Zkontrolujte vystupni a vratné
potrubi.

Tab. 10  Mozné poruchy se zobrazenim na displeji

Poruchy ¢idla se po odstranéni pficiny jiz nezobrazi.

» Uostatnich poruch: Stisknéte tlacitko pro vypnuti
indikace poruchy.

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)
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Poruchy

7.2 Poruchy bez zobrazeni na displeji

Typ poruchy
Utinek Mozné pficiny

Odstranéni

Zobrazeni zhaslo. Cerpadlo nebézi, ackoliv jsou spinény podminky zapnuti.

Solarni zasobnik neni solarné
ohfivan.

Neni pfivod proudu, pojistka nebo privod
proudu jsou vadné.

Zkontrolujte pojistku, prip. ji vyménte.
Elektrické zafizeni nechejte prekontrolovat
odbornym elektrikarem.

Cerpadlo nebézi, ackoliv jsou splnény podminky zapnuti.

Cerpadlo je vypnuto prostiednictvim
,Manualniho provozu“.

Solarni zasobnik neni solarné
ohfivan.
Teplota zasobniku ,, T2 se pohybuje v
blizkosti nebo nad nastavenou maximalni
teplotou zasobniku.

Teplota kolektoru ,T1% se pohybuje v
blizkosti nebo nad nastavenou maximalni
teplotou kolektoru.

Prostrednictvim funkce ,Manualni provoz*
prepnéte na automatiku.

Klesne-li teplota 3 K pod maximalni teplotu
zasobniku, ¢erpadlo se zapne.

Klesne-li teplota 5 K pod maximalni teplotu
kolektoru, ¢erpadlo se zapne.

Cerpadlo nebézi, ackoliv se animace obéhu zobrazuje na displeji.

Solarni zasobnik neni solarné
ohfrivan.

Kabel k ¢erpadlu prerusen nebo neni
pfipojen.
Cerpadlo je vadné.

Zkontrolujte kabel.

Zkontrolujte ¢erpadlo, v pfipadé potieby
vyménte.

Animace obéhu na displeji bézi, ¢erpadlo ,,bruci®.

Solarni zasobnik neni solarné Cerpadlo je mechanicky zablokovano.

ohfivan.

Vysroubuijte Sroub s drazkou na hlavé
Cerpadla a uvolnéte Sroubovakem hridel
cerpadla. Netlucte do hridele ¢erpadla!

Cidlo teploty ukazuje nespravnou hodnotu.

Cerpadlo je pfilié brzy/pozdé
aktivovano/deaktivovano.

Cidlo teploty neni spravné namontovano.
Namontovano nespravné Cidlo teploty.

Prekontrolujte polohu, montaz a typ Cidla,
pripadné jej tepelné izolujte.

PFili$ horka pitna voda.

Nebezpeci opareni Omezeni teploty zasobniku a sméSovace

teplé vody nastaveno pfili$ vysoko.

Omezeni teploty zasobniku a sméSovace teplé
vody nastavte nize.

Prili$ studena tepla voda (nebo velmi malé mnoZstvi teplé vody).

Regulator teploty teplé vody na topném
zafizeni, regulatoru vytapéni nebo
sméSovaci teplé vody nastaven pili$ nizko.

Nastaveni teploty sefidte podle prislusného
navodu k obsluze (max. 60 °C).

Tab. 11  MoZné poruchy bez zobrazeni na displeji
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Pokyny pro obsluhu

8  Pokyny pro obsluhu

8.1 Proc je dilezita pravidelna idrzba?

Vase solarni zarfizeni urcené k pfipravé teplé vody nebo
pfipravé teplé vody a podpore vytapéni je témér bezudrzbové.
Nicméné Vam doporucujeme nechat kazdé 2 roky provést Vasi
odbornou firmou ddrzbu. MizZete si tak zajistit bezchybny a
efektivni provoz a v¢as rozpoznat a odstranit mozné skody.

8.2 Diilezité pokyny k solarni kapaliné

VAROVANI: Pfi kontaktu se solérni
kapalinou (smés vody a propylenglykolu)
hrozi nebezpedi poranéni.

» Pokud se solarni kapalina dostane do
oci, diikladné je pfi rozevienych vickach
vyplachnéte pod tekouci vodou.

» Solarni kapalinu ukladejte mimo dosah
déti.

/N

Solarni kapalina je biologicky rozloZitelna.

Odbornik byl poucen, aby pfi uvadéni solarniho zafizeni do
provozu zajistil pomoci solarni kapaliny minimalni
protizamrazovou ochranu -25 °C.

8.3  Kontrola solarniho zafizeni

K bezvadné funkci Vaseho solarniho zafizeni mizete prispét

tim, ze:

« dvakrat ro¢né zkontrolujete diferenci teploty mezi
vystupem a zpateckou, jako? i teplotu kolektord a teplotu
zasobniku,

« usolarnich stanic zkontrolujte provozni tlak,

«  zkontrolujete mnoZstvi ziskané tepelné energie (pokud je
nainstalovan kalorimetr) a/nebo provozni hodiny.

8.4 Kontrola provozniho tlaku

° Vykyvy tlaku v riiznych mistech solarniho
'I okruhu v disledku teplotnich rozdild jsou
obvyklé a nevedou k porucham solarniho
zafizeni.

»  Zkontrolujte provozni tlak na tlakoméru (= obr. 9, str. 10)
ve studeném stavu zafizeni (asi 20 °C).

P¥i poklesu tlaku

Pokles tlaku mliZe nastat z nasledujicich pficin:

«  Vsolarnim okruhu je netésné misto.

«  Automaticky odvzdusnovac odpustil vzduch nebo paru.

Pokud tlak kapaliny v solarnim zafizeni poklesl:

» Ovérte, zda se solarni kapalina nenahromadila v zachytné
nadrzi pod solarni stanici.

» Pokud provozni tlak poklesl o 0,5 baru pod hodnotu
poznamenanou v protokolu o uvedeni do provozu, povérte
odborny servis (= Navod k instalaci a iidrzbé solarni
stanice).

8.5 Cisténikolektord

NEBEZPECI: Pfi padu ze stiechy hrozi

smrtelny draz!

» Provadénirevizi, Gdrzby a gisticich praci
na stieSe svérte pouze odborné firmé.

/N

° Hodnoty poznamenejte do protokolu na
'l strané 18 (také jako kopirovaci predloha).
Vyplnény protokol mize servisnimu
technikovi pomoci pfi kontrole a tidrzbé
solarniho zafizeni.

Zasluhou samodisticiho efektu pri desti se kolektory zpravidla
nemusi istit.

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)
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Protokol pro obsluhu

9  Protokol pro obsluhu

Provozovatel zafizeni:

Datum uvedeni do provozu:

Pocet kolektort:

Typ kolektort:

Typ zasobniku:

Sklon stiechy:

Orientace k svétovym stranam:

Solarni stanice:

Teplomér na solarni Teplotazobrazenana  Tlakomérna Povétrnostni
Datum stanici regulatoru solarni stanici situace
Solarni Solarni 1=jasno
vystup, zpatecka, Provozni hodiny 2=slunecno
cervena, modra, Kolektor ~ Zasobnik Provoznitlak a/nebo mnozstvi 3=oblacno
ve °C ve °C (°c) dole (°C) vbarech teplavkWh 4=zatazeno

Tab. 12 Predloha protokolu pro hodnoty soldrniho zarizeni
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Ochrana Zivotniho prostiedi a likvidace odpadu

10 Ochrana Zivotniho prostredi a likvidace
odpadu

Ochrana zivotniho prostredi je hlavnim zajmem znacky Bosch
Termotechnika.

Kvalita vyrobk, hospodarnost provozu a ochrana zivotniho
prostiedi jsou rovnocenné cile. Vyrobky striktné dodrzuji
predpisy a zakony pro ochranu Zivotniho prostredi.

Pro ochranu pfirody pouzivame v aspektu s hospodarnym
provozem ty nejlepsi materialy a techniku.

Baleni

Obal splriuje podminky pro recyklaci v jednotlivych zemich a
vSechny pouzité komponenty a materialy jsou ekologické a je
mozno je dale vyuzit.

Stara elektricka a elektronicka zafizeni
Elektricka nebo elektronicka zafizeni, ktera jiz
nejsou zplsobila k uZivani, je nutno
shromazdovat oddélené a odevzdat
k ekologické recyklaci (Evropska smérnice
o starych elektrickych a elektronickych

I zafizenich).

K likvidaci starych elektrickych nebo
elektronickych zafizeni vyuzivejte vratné
a shérné systémy vybudované v dané zemi.
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Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1.2 0golne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja montazu adresowana jest do monterow

instalacji wodnych oraz urzadzen grzewczych

i elektrotechnicznych.

» Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeczytac instrukcje
montazu (urzadzen grzewczych, modutéw itp.).

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.

» Przestrzega¢ odpowiednich przepiséw oraz zasad
i wytycznych stanowionych na szczeblu krajowym
i regionalnym.

» Wykonane prace nalezy udokumentowac.

Uwagi do instrukcji

Instrukcja przeznaczona jest zaréwno dla osoby obstugujacej,
jak i dla wykwalifikowanego instalatora. Rozdziaty
przeznaczone wyfacznie dla instalatora sa oznaczone
dodatkowg adnotacja , Tylko dla instalatora”.

Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzeni do uzytku
domowego itp.

Aby uniknaé zagrozen powodowanych przez urzadzenia
elektryczne, nalezy przestrzegac nastepujacych przepiséw
normy EN 60335-1:

L,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby niemajace
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy, jesli s one pod
nadzorem i zostaty poinstruowane pod katem bezpiecznego
uzycia urzadzenia oraz znaja wynikajace z tego
niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez
dzieci do zabawy. Czyszczenie i konserwacja wykonywana
przez uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.*

LAby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania

sieciowego musi by¢ wymieniony przez producenta, serwis
techniczny lub wykwalifikowanego specjaliste.“

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

> Produkt stosowac wytacznie do regulacji solarnych
instalacji cieplnych.

Jakiekolwiek inne uzytkowanie uwazane jest za niezgodne

z przeznaczeniem. Szkody powstate w wyniku takiego

stosowania sa wyfaczone z odpowiedzialnosci producenta.

Montaz, uruchomienie i konserwacja

Montaz, uruchomienie i konserwacje moze wykonywac tylko
uprawniona firma instalacyjna.

» Nie montowad produktu w pomieszczeniach wilgotnych.
» Montowac tylko oryginalne czesci zamienne.

Prace przy instalacji elektrycznej
Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢ wykonywane
wyfacznie przez specjalistow posiadajacych odpowiednie
uprawnienia.
» Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej
nalezy:
- Odtaczy¢ napiecie sieciowe (wszystkie fazy)
i zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem.
- Potwierdzi¢, ze instalacja jest odtgczona od napigcia.
» Produkt wymaga réznego napiecia.
Nie podtaczaé strony napiecia matego do napiecia
sieciowego ani na odwrét.
> Stosowac sie rowniez do schematow potaczen
elektrycznych innych czesci instalacji.

Odbior przez uzytkownika
W trakcie odbioru nalezy udzieli¢ uzytkownikowi informacji na
temat obstugi i warunkow eksploatacji instalacji solarnej.

> Nalezy objasni¢ mu sposdb obstugi, podkreslajac
w szczegoInosci znaczenie wszelkich srodkow
bezpieczenstwa.

» Zwrdci¢ uwage na fakt, ze prace zwigzane z przebudowa
lub naprawami moga by¢ wykonywane wytacznie przez
firme specjalistyczna posiadajacg odpowiednie
uprawnienia.

> Zwrdci¢ uwage na konieczno$¢ wykonywania przegladow
i konserwacji celem zapewnienia bezpieczenstwa
eksploatacji i wyeliminowania jej ucigzliwosci dla
$rodowiska.

> Przekazac uzytkownikowiinstrukcje montazu i konserwacji
do przechowywania.

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)
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2  Informacje o produkcie

2.1 Zakres dostawy

7747006071.06-1.SD

Rys. 1

+  Regulator TDS100-2

+  Czujnik temperatury kolektora NTC 20K

+ Czujnik temperatury podgrzewacza zasobnikowegoNTC 12K

+  Sieciowy przewod przytaczeniowy (w przypadku montazu
w stacji solarnej)

+ Materiat mocujacy i dtawiki (w przypadku instalacji na
$cianie)

+ Instrukcja montazu i obstugi

Regulator TDS100-2 z czujnikami temperatury

Jesliregulator zintegrowany jest w stacji solarnej, przewody s3
juz cze$ciowo zamontowane.

2.2 Opis produktu

Regulator jest przeznaczony do sterowania instalacja solarna.
Moze byé zamontowany na $cianie lub zintegrowany w stacji
solarnej.

Przy normalnym uzytkowaniu do 5 minut po ostatnim
wecisnieciu przycisku wyswietlacz jest podswietlony na zielono/
26tto (aktywacja np. przez wcisnigcie pokretta nastawczego
@ ). Na wyswietlaczu pojawia sie:

+  Status pompy (jako uproszczony schemat instalacji)

+  Parametry instalacji (np. temperatury, roboczogodziny)

+  Wybrane funkcje

+  Wskazania usterek

Schemat instalacji solarnej

707

7l

® %w,% O

O - ="
_— X @
6720812460-01.1ST
Rys.3  Schemat instalacji
[1] Pole « skiada sie z kolektoréw ptaskich lub
kolekto- prézniowych.
row
[2] Stacja - skfada sie z pompy oraz armatury
solarna bezpieczenstwa i odcinajacej dla obiegu
solarnego
[3] Podgrze- - stuzy do magazynowania pozyskanej
wacz energii stonecznej
pojemno- - rozréznia sie:
sciowy - podgrzewacze pojemnosciowe
solarny C.W.U.
- podgrzewacze buforowe

(do wspomagania ogrzewania)
- podgrzewacze dwufunkcyjne

(do wspomagania ogrzewania i

przygotowania c.w.u.)

AT on max

""‘ W *
l w reset

CICNns
o I s

MozZliwe wskazania na wySwietlaczu

Rys. 2

[4] Regulator -
TDS100

wraz z dwoma czujnikami temperatury

Tab.2  Gféwne elementy sktadowe instalacji solarnej

Zasada dziatania

Jezeli ustawiona roznica temperatur pomiedzy polem
kolektoréw (= rys. 3 [1]) i podgrzewaczem solarnym
(=>rys. 3 [3]) zostanie przekroczona, zatacza sie pompa w
stacji solarnej.
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Pompa transportuje no$nik ciepta (ptyn solarny) w obiegu
przez pole kolektoréw do odbiornika. Z reguty jest to
podgrzewacz solarny. W podgrzewaczu solarnym znajduje sie
wymiennik ciepta, ktory przenosi ciepto z nosnika ciepta na
wode uzytkowa lub grzewcza.

2.3 Dane techniczne

Regulator TDS100-2

Zuzycie wiasne 1w

Stopien ochrony IP20/ DIN 40050
Napiecie zasilania 230VAC, 50 Hz
Prad roboczy Imaks: 1.1 A
Maks. pobor pradu przy 1,1 A (podtaczac tylko 1
wyjsciu pompy pompe!)
Zakres pomiarowy 0d-30 °Cdo +180 °C
Dopuszczalna temperatura 0do+50 °C
otoczenia

Czujnik temperatury NTC 20K z przewodem o
kolektora dtugosdci 2,5m
Czujnik temperatury NTC 12K z przewodem
podgrzewacza odfugosci 3m
Wymiary wys. x szer. x gteb. 170x190x 53 mm
Tab.3  Dane techniczne

Czujnik temperatury T1 NTC 20K (kolektor)

170
120

\k
\43_5>

A
153,

| 6720812460.03-1.ST

Rys.4  Wymiary obudowy

T(°C) R(kQ) T(°C) R (kQ)
-20 198,4 60 4,943
-10 112,4 70 3,478
0 66,05 80 2,492
10 40,03 90 1,816
20 25,03 100 1,344
2
5 20‘00 110 1‘009 6720812460.04-1.ST E '
30 16,09 120 0,767
40 10,61 130 0,591 Rys.5  Tabliczka znamionowa
50 7,116
Tab.4  Wartosci rezystancji czujnikw temperatury - Aby dokonaé pomiaru rezystancji nalezy
-I odtaczy¢ czujnik temperatury od regulatora.
Czujnik temperatury T2/T3 NTC 12K (podgrzewacz)

T(°C) R (kQ) T(°C) R (kQ)
0 35975 | 50 4,608
10 22,763 60 3,243
20 14,772 70 2,332
25 12,00 80 1,704
30 9,786 90 1,262
40 6,653 100 0,95
Tab.5  Wartosci rezystancji czujnikow temperatury

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)
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2.4 Efektywnos¢ energetyczna

Dane przedstawione w ponizszej tabeli sa niezbedne w
przypadku karty produktu dla zestawu i w konsekwencji etykiet
energetycznych z danymi systemu ErP w celu spetnienia
dyrektywy ,Energy Related Product” (dyrektywy ErP).
Nastepujace dane odpowiadaja wymogom rozporzadzenia
UEnr811/2013i812/2013.

Regulator TDS100-2

Maks. pobor mocy w trybie czuwania
(standby)

1,00W

Tab.6  Dane produktu dotyczace efektywnosci

energetycznej

2.5 Deklaracja zgodnosci WE

Konstrukcja oraz sposob pracy opisanego tu produktu
spetniajg wymagania okreslone w odnos$nych dyrektywach
europejskich, atakze ew. dodatkowe wymagania obowiazujace
w danym kraju. Zgodnos¢ te wykazano.

3 Przepisy

Urzadzenie to spetnia wymagania zawarte w normach

zharmonizowanych EN.

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych wytycznych i przepiséw:

» Przepisy miejscowe oraz wymagane przez odpowiedniego
dostawce energii elektrycznej.

» Przepisy branzowe oraz przepisy dotyczace ochrony
przeciwpozarowej.

» Nalezy przestrzega¢ norm i wytycznych krajowych!

24
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4  Instalacja (tylko dla instalatora)

4.1 Instalacja regulatora na cianie
Regulator mocowany jest na $cianie przy pomocy trzech srub.

OSTROZNOSC: Niebezpieczefistwo
zranienia i uszkodzenia obudowy w wyniku
niewfasciwego montazu.

» Nie wykorzystywac tylnej Scianki
obudowy jako szablonu otworéw.

Wywierci¢ gorny otwér mocujacy i wkreci¢ zataczong
$rube, pozostawiajac niewkrecone 5 mm $ruby [1].
Poluzowac $rube u dotu regulatora i $ciggna¢ pokrywe.
Zawiesi¢ regulator za wgtebienie w obudowie.

Zaznaczy¢ dolne otwory mocujace, wywiercic¢ otwory

i wstawic kotki rozporowe [2].

Ustawic regulator na otworach i przykrecié¢ dolne $ruby po
prawej i lewej stronie.

6720812460-07.1 ST

Rys.6 Instalacja regulatora na Scianie

[1] Gorny otwdr mocujacy
[2] Dolne otwory mocujace

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)
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4.2 Podiaczenie elektryczne 4.2.1 Przygotowanie przepustéw kabla
- — Zaleznie od sytuacji montazowej przewody moga by¢
NI;BEZPIECZENSTWO: Zagrozenie dla wprowadzone do obudowy od tytu [4] lub od dotu [3].
2ycia przez prad e.zlektryczny. . o » Zachowac stopien ochrony instalacji IP20:
» Przed otwarciem urzadzenia odtaczyc je od

- Wykonac tylko konieczne przepusty kablowe.
- Otwdr w przepuscie kablowym powinien by¢ tylko tak
duzy jak to jest konieczne.

» Aby unikna¢ pozostawienia ostrych krawedzi, przepust
kablowy wycia¢ ostrym nozem.

» Zabezpieczy¢ przewod za pomocg odpowiedniego
dtawika [2]. Mozna zamontowaé rowniez dtawik w pozycji
odwraconej [1].

Zrodta zasilania sieciowego (230 VAC).
» Przewdd zabezpieczy¢ dtawikiem.

6720812460-06.1 ST

Rys. 7 Wykonanie przelotek i zamocowanie kabla

[1] Dtawik odwrdcony
[2] Dtawik

[3] Przelotka od dotu
[4] Przelotka od tytu
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4.2.2 Podtaczanie przewodéw

Aby wtadciwie przytaczy¢ przewody, nalezy przestrzegac¢

nastepujacych zalecen:

+  Stosowac sie do miejscowych przepisow (np. odnosnie
przewodu ochronnego itd.).

«  Uzywad tylko akcesoriow dostarczonych przez
producenta. Inne artykuty dostepne sg na zaméwienie.

-+ Zabezpieczy¢ regulator przed przecigzeniem i zwarciem.

« Parametry 7Zrédfa napiecia zasilajgcego musza by¢ zgodne
z warto$ciami zamieszczonymi na tabliczce znamionowej.

+ Do kazdego zacisku mozna przytaczy¢ maks. 1 przewod
(ér. maks. 1,5 mm?).

« Wwypadku czujnikéw temperatury biegunowos¢ zyt
przewodu jest dowolna. Przewody do czujnika moga by¢
przedtuzone do 100 m (do 50 m dtugosci =
100m = 1,5 mm?).

0,75 mm2, do

Wszystkie przewody czujnikowe uktadac rozdzielnie od
przewodow o napieciu 230 V lub 400 V (w odlegtosci co
najmniej 100 mm), aby unikna¢ indukowania sie pdl
magnetycznych.

Jezeli mozna spodziewac sie zewnetrznych wptywow
indukcyjnych (np. trafostacje, kable elektroenergetyczne,
mikrofale), to nalezy stosowac ekranowane kable
niskonapieciowe

Dla przytacza 230 V uzy¢ co najmniej kabla typu HO5 VV-...
(..).

Nalezy bezwzglednie przestrzegac zalecen odno$nie
wymagan konstrukcyjnych i ochrony przeciwpozarowe;.

Przytaczy¢ przewody zgodnie ze schematem potaczen.

Pofaczenia szybkim zaciskiem wykonac za pomoca
Srubokretu.

» Powykonaniu przyfaczen: natozy¢ pokrywe i przykrecié
Srube.
—] BF FPIE @@@“@ . P22
L|L L[N |R1N S1| 1L (s2| L 112
F1 @i@ﬂ
L]
230V AC PWM
6720812460-05.1 ST
Rys.8  Schemat potaczeri

[1] Czujnik temperatury T1 do wskazan i kontroli
temperatury w kolektorze

[2] Czujnik temperatury T2 do wskazan i kontroli
temperatury w dolnej strefie podgrzewacza
zasobnikowego

[3] Czujnik temperatury T3 do wskazan temperatury
w $rodkowej/gdrnej strefie podgrzewacza (akcesoria
opcjonalne)

[4] Regulacja predkosci obrotowej pompy
(1 = PWM, kolor brazowy, 2 = masa, kolor niebieski)

[5] Bezpiecznik 1,6 AT

[6] Pompa(maks.1,1A)

TDS100-2-6720814 361 (2014/11)
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5  Obsluga

WSKAZOWKA: Przepracowany ptyn

solarny moze spowodowac uszkodzenie

instalacji.

» Jesli postoj instalacji solarnej trwa dtuzej
niz 4 tygodnie, nalezy przykry¢ kolektory.

/N

Wskazowki dla uzytkownika

Instalacje solarng ustawia instalator podczas rozruchu po czym

pracuje ona w petni automatycznie.

» Nie wyfgczac instalacji solarnej réwniez podczas dtuzszej
nieobecnosci (np. w czasie urlopu).
Jezeli instalacja zostata wykonana zgodnie z zaleceniami
producenta, jest ona samobezpieczna.

» Nie dokonywac zadnych zmian nastaw regulatora.

» Poprzerwie w dostawie pradu lub po dtuzszej
nieobecnosci skontrolowa¢ na manometrze cisnienie
robocze w instalacji (= rozdz. 8.4).

Wskazowki dla instalatora

» Wszelka dokumentacje przekazac uzytkownikowi.

»  Objasni¢ uzytkownikowi sposob dziatania i obstuge
urzadzenia.

5.2 Elementy regulatora

5.1

Elementy stacji solarnej

Gtéwne elementy sktadowe stacji solarnej:

Termometry [1, 3]: wbudowane termometry wskazuja
temperatury powrotu solarnego (niebieski) i zasilania
(czerwony).

Manometr [2]: manometr pokazuje cisnienie robocze.

6720812460-02.1ST

Rys. 9

Stacja solarna

b6 &b

(]

7747006071-04.1 SD

Rys. 10  Regulator i wyswietlacz

(1]
[2]
(3]
(4]
(5]
(6]

Wyswietlacz

Pokretto nastawcze

Przycisk "Powrot"

Przycisk menu

Symbol czujnika temperatury

Wskazanie warto$ci temperatury, ilosci roboczogodzin itp.

Wskazanie wyswietlacza ,Osiggnieto maksymalng
temperature podgrzewacza“

Animowany schemat obiegu solarnego

Wskazanie wyswietlacza ,,Osiagnieto maksymalng lub
minimalna temperature kolektora®
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5.3 Tryby pracy

Tryb automatyczny

Jesli wiaczajaca roznica temperatur miedzy dwoma czujnikami
zostanie przekroczona, zatacza si¢ pompa. Ponadto
przedstawiony jest animowany przeptyw ptynu solarnego

(= rys. 10, poz. 10).

W momencie osiagniecia wytgczajacej réznicy temperatur
pompa wytacza sie.

W celu zabezpieczenia pompy po ok. 24 godzinach od jej
ostatniego ruchu nastepuje samoczynne zataczenie pompy na
ok. 3 sekundy (wiaczenie czasowe).

Test dziatania, tryb reczny
Ten tryb pracy dostepny jest wytacznie w menu gtéwnym dla
wykwalifikowanych instalatorow.

5.4 Wyswietlanie parametréw instalacji

W trybie automatycznym mozna za pomoca pokretta
nastawczego @ wywotaé rdzne parametry instalacji
(temperature, roboczogodziny, predkos¢ obrotowa pompy).
Wartodci temperatury przyporzadkowywane sa nad numerami
pozycji na piktogramie.

Jezelilicznik czasu pracy osiagnie 9999 godzin, zaczyna
odlicza¢ od nowa od 0.

5.5 Menu gtowne (tylko dla instalatora)
W menu gtéwnym regulatora dokonuije sie ustawien
pozwalajacych dopasowac instalacje do warunkow pracy.

> Aby przej$¢ do menu gtéwnego: nacisnac przycisk

» Pokrettem nastawczym @ wybrac odpowiednig nastawe
lub funkcje.
> Aby zmieni¢ nastawe: wcisnac i przekreci¢ pokretto @ .
> Aby zapamieta¢ nastawy: przycisnac jeszcze raz
pokretto @ .
» Aby opusci¢ menu gtéwne: wcisngé przycisk .
Jesli dtuzej niz 60 sekund nie dokonano zadnej nastawy,
regulator opuszcza menu gtéwne.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo

poparzenia!

» Jesli temperatura c.w.u. zostanie
ustawiona powyzej 60 °C, nalezy
zainstalowac¢ mieszacz.

/N

Zakres nastawy Wartos¢

Wskazanie Funkcja [wstepny] zadana
Wiaczajaca roznica temperatur
AT on Jesli ustawiona wtaczajaca réznica temperatur (A T) miedzy podgrzewaczem 7-20K
i kolektorem osiagneta ustawiong warto$c, zatacza sie pompa. Jesli roznicatajest [10K]
mniejsza o potowe od warto$ci ustawionej, pompa wyfacza sie.
Maksymalna temperatura podgrzewacza zasobnikowego
max  Jesli temperatura mierzona przez czujnik temperatury zasobnika osiagnie 20-90°C
ustawiony poziom maksymalny, pompa wytacza sie. Na wyswietlaczu miga ,max“  [60 °C]
i pokazywana jest temperatura zmierzona przez czujnik temperatury zasobnika.
Liczba obrotow pompy
@ Ta funkcja zwigksza wydajno$¢ instalacji solarnej. Uzytkownik powinien HE/AC/off
-+ dopasowac réznice temperatury miedzy czujnikami T1i T2 do wartosci roznicy [HE]
wiaczajacej.
HE = wysokowydajna pompa z kablem sieciowym i przewodem czujnika
AC = pompa asynchroniczna z kablem sieciowym
@ Minimalna liczba obrotow przy regulacji HE: 10-100 %
_ + Funkcja ta ustala minimalng liczbe obrotéw pompy, umozliwia ona dopasowanie ~ [15 %]
liczby obrotéw do indywidualnych parametréw instalacji solarnej. AC: 30-100%
[50 %]
Maksymalna i minimalna temperatura kolektora
min /max  Przy przekroczeniu maksymalnej temperatury kolektora pompa wytacza sie. 100-140°C
W wypadku temperatury nizszej od minimalnej temperatury kolektora (20 °C) [120°C]
pompa nie zataczy sie takze wtedy, gdy spetnione sa wszystkie inne warunki do jej
wiaczenia.
Tab. 7
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Wskazani Zakres ustawien Wartos¢
e Funkcja [domyséinych]  zadana
Funkcja kolektora
M W celu przepompowania czynnika grzewczego do czujnika temperatury, po on/off
osiagnieciu na kolektorze temperatury 20 °C co 15 minut na 5 sekund witacza sie [off]

pompa czynnika grzewczego.

Funkcja: Europa Potudniowa

;:% Funkcja ta powstata wytacznie dla krajow, w ktorych ze wzgledu na wysokie on/off
temperatury z reguty nie dochodzi do szkéd spowodowanych przez mréz. Przy [off]
aktywnej funkcji Europa Potudniowa w momencie spadku temperatury ponizej +5 °C
wiacza sie pompa. Powoduje to przepompowanie cieptej wody z zasobnika przez
kolektor. Po osiagnieciu temperatury kolektora +7 °C pompa wyfacza sie.

Uwaga! Funkcja Europa Potudniowa nie daje catkowitego zabezpieczenia przed
mrozem. W razie potrzeby jako czynnik obiegowy w instalacji wykorzystac ptyn
solarny!

Info

Funkcja ta wskazuje wersje oprogramowania.

Tryb reczny ,,on“
w Tryb reczny ,.on“ (wt.) steruje pompa przez maks. 12 godzin. Na wyswietlaczu on/off/Auto
ukazuja sie na przemian symbol ,,on“i wybrana warto$¢. Ponadto przedstawiony [off]

jest animowany przeptyw cieczy solarnej (rys., poz. 8). Urzadzenia bezpieczenistwa,
takie jak np. nadzorujace maksymalng temperature kolektora pozostaja aktywne.
Po maksymalnie 12 godzinach regulator przechodzi w tryb automatyczny.

Tryb reczny ,,off*
Pompa sie wytacza i zatrzymuije sie obieg ptynu solarnego. Na wyswietlaczu ukazujg
sie na przemian symbol ,,off“ i wybrana warto$¢.

Tryb reczny ,,Auto”
Jesli wiaczajaca réznica temperatur miedzy dwoma czujnikami zostanie
przekroczona, zatacza sie pompa. Na wy$wietlaczu przedstawiony bedzie
animowany przeptyw ptynu solarnego (= rys. 10, poz. 10).
W momencie osiagniecia wytaczajacej roznicy temperatur pompa wytacza sie.
Ustawienia podstawowe

reset Wszystkie funkcje i parametry ustawiane sg na wartosci podstawowe (poza
roboczogodzinami). Po resecie nalezy sprawdzi¢ wszystkie ustawione parametry.

Tab. 8
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5.6 Menuzaawansowane (tylko dla instalatora)

W przypadku instalacji specjalnych w menu zaawansowanym > Aby zmieni¢ nastawe: wcisnac i przekreci¢ pokretto @ .
mozna dokonac dalszych ustawien. » Aby zapamietaé nastawy: przycisnaé jeszcze raz pokretto
» Aby przej$¢ do menu zaawansowanego: weisnac i

przytrzymac 5 sekund przycisk . > Aby opusci¢ menu zaawansowane: wcisngé przycisk
» Pokrettem nastawczym @ wybrac odpowiednig nastawe ~

lub funkcje P1 do P4.

Zakres ustawien Wartos¢
Wskazanie  Funkcja [domysinych] zadana
Minimalna temperatura kolektora
'-’ §  Jedlitemperatura bedzie nizsza od ustawionej minimalnej temperatury 10-80°C
,- §  kolektora pompa nie wiaczy sig takze wtedy, gdy zaistnieja pozostate warunki  [20°C]

do jej wiaczenia.
Wylaczajaca roznica temperatur

0 -, Jesli warto$¢ temperatury mierzonej bedzie nizsza od ustawionej réznicy 4-17K
) l: wytaczajacej, pompa wytaczy sie. [5K]
Parametr ten ustawiany jest tylko w zaleznosci od ustawianej w menu gtéwnym
(> tab. 7, str. 29) wlaczajacej roznicy temperatury (min. réznica = 3K).
Funkcja temperatury wiaczajacej—Europa Potudniowa
':' :' Jesli przy aktywnej funkcji Europa Potudniowa (= tab. 7, str. 29) temperatura 4-8°C
(] -' kolektora spadnie ponizej ustawionej warto$ci, pompa wtacza sie. [5°C]
Parametr moze byc¢ ustawiany tylko w zaleznosci od ustawianej w menu
gtownym funkcji temperatury wytaczajacej - Europa Potudniowa
(min. réznica = 2 K).
Funkcja temperatury wytaczajacej - Europa Potudniowa
,’, '-' Jesli przy aktywnej funkcji Europa Potudniowa temperatura kolektora wzrosnie 6-10°C
'- | powyzej ustawionej wartosci, wytacza sige pompa. [7°C]

Parametr moze byc¢ ustawiany tylko w zaleznosci od ustawianej w menu
gtownym funkcji temperatury wiaczajacej - Europa Potudniowa (min
roznica = 2 K).

Tab.9  Funkcje w menu zaawansowanym
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Rozruch (tylko dla instalatora)

6  Rozruch (tylko dlainstalatora)

OSTRZEZENIE: Uszkodzenie pompy wskutek
& suchobiegu.

» Sprawdzi¢, czy obieg solarny jest
wypetniony ptynem solarnym (= instrukcja
montazu i konserwacji stacji solarnej).

» Podczas rozruchu instalacji solarnej stosowac sie do
dokumentacji technicznej stacji solarnej, kolektorow i
podgrzewacza zasobnikowego.

» Instalacje solarng uruchamia¢ tylko wtedy, gdy wszystkie
pompy i zawory dziataja prawidtowo!

OSTRZEZENIE: Uszkodzenie instalacji
& podczas rozruchu przez zamarznieta wode
lub w wyniku parowania w obiegu solarnym.
» Podczas uruchomienia ochroni¢ kolektory
przed dziataniem promieni stonecznych.

» Nie uruchamiac instalacji solarnej podczas
mrozu.

Wykonac nastepujace czynnosci majace wptyw na

funkcjonowanie stacji solarnej:

» Sprawdzi¢ prawidtowe odpowietrzenie instalacji.

» Sprawdzi¢ i nastawi¢ wielko$¢ przeptywu.

» Ustawienia regulatora zapisa¢ w protokole uruchomienia
i konserwacji (= instrukcja montazu i konserwacji stacji
solarnej).

OSTRZEZENIE: Uszkodzenia instalacji przez
& ustawienie niewtasciwego trybu pracy.

Aby unikna¢ niepozadanego uruchomienia

pompy po przytaczeniu jej do Zrédta zasilania,

tryb reczny pracy regulatora jest fabrycznie

wytaczony (,,off*).

» Ustawic regulator na normalny tryb
LAuto” (= rozdziat 5.5).

32
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Usterki

7 Usterki

7.1  Usterki wskazywane na wyswietlaczu

W wypadku usterki wyswietlacz miga na czerwono. Dodatkowo

na wyswietlaczu ukazuje sie rodzaj usterki wyrazony

odpowiednim symbolem.

> Tylko dla uzytkownika: w razie wystapienia usterki
powiadomic niezwtocznie serwis Junkers.

Wskazanie Rodzaj usterki

Skutek Mozliwe przyczyny Srodek zaradczy
Czujnik nierozpoznany (kolektora lub podgrzewacza zasobnikowego)
— 1 — — Pompawylaczasie Czujnik temperatury nie jest Sprawdzi¢ podfaczenie czujnika.

podfaczony lub jest podtaczony
nieprawidtowo.

Czujnik temperatury lub przewod
czujnikowy sg uszkodzone.

Skontrolowac czy czujnik nie jest
pekniety lub niewtasciwie
zamontowany.

Wymienié czujnik temperatury.
Sprawdzi¢ przewdd czujnika.

Zwarcie w czujniku temperatury kolektora

— Jd_ _ Nastepuje wylaczenie pompy. Czujnik temperatury lub przewéd
czujnikowy sg uszkodzone.

Wymienié czujnik temperatury.
Sprawdzi¢ przewdd czujnika.

Roznica temperatur miedzy czujnikami T1i T2 jest zbyt duza

S '3' S Brak przeptywu Réznica temperatur pomiedzy
kolektorem a podgrzewaczem jest
wigksza niz 79 K. Odpowietrzy¢ instalacje.
Powietrze w instalacji. Sprawdzi¢ pompe.
Zablokowana pompa. Sprawdzi¢ zawory i urzadzenia
Zamkniete zawory lub urzadzenia odcinajace.
odcinajace. Sprawdzi¢ przewody.

Niedrozne przewody.

Odwrotnie przytaczony kolektor

E rr Prawdopodobieristwo odwrotnego
przytaczenia kolektora (powrdt,
zasilanie).

Sprawdzic zasilanie i powrot.

Tab. 10  MoZliwe usterki ze wskazaniem na wysSwietlaczu

Po usunieciu przyczyny usterki czujnika nie beda
przedstawiane na wyswietlaczu.

» Przy innych usterkach: nacisna¢ przycisk ,
aby wytaczy¢ wskazywanie usterki.
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Usterki

7.2  Usterki bez wskazania na wyswietlaczu

Srodek zaradczy

Sprawdzi¢ bezpiecznik, w razie potrzeby

Rodzaj usterki

Skutek Mozliwe przyczyny

Brak wskazan na wyswietlaczu. Pompa nie pracuje, chociaz spetnione sa warunki do jej zataczenia.
Brak zasilania podgrzewacza Brak zasilania sieciowego, uszkodzony

solarnego czynnikiem solarnym. bezpiecznik lub przewdd zasilajacy.

wymienic. Zleci¢ sprawdzenie instalacji
elektrycznej.

Pompa nie pracuje, chociaz spetnione sg warunki do jej zataczenia.

Brak zasilania podgrzewacza Pompa wytaczona poprzez , Tryb reczny®.
solarnego czynnikiem solarnym.

Temperatura,, 72" oscyluje w poblizu
ustawionej maksymalnej temperatury
podgrzewacza lub przekracza ja.

Temperatura kolektora , T1“ oscyluje w
poblizu ustawionej maksymalnej
temperatury kolektora lub przekracza ja.

Za pomoca funkcji , Tryb reczny” przetaczy¢
na automatyke.

Jesli temperatura 3 K spadnie ponizej
maksymalnej temperatury podgrzewacza,
wiacza sie pompa.

Jezeli temperatura spadnie o 5 K ponizej
maksymalnej temperatury kolektora, zataczy
sie pompa.

Pompa nie chodzi chociaz na wyswietlaczu wida¢ animowany obieg.

Brak zasilania podgrzewacza Przewod pompy zerwany lub
solarnego czynnikiem solarnym. niepodfaczony.
Uszkodzona pompa.

Sprawdzi¢ przewdd.

Sprawdzi¢ pompe, w razie potrzeby wymienic¢
nanowa.

Na wyswietlaczu wida¢ animowany obieg, a pompa,, brzeczy“.

Brak zasilania podgrzewacza Pompa zakleszczyta si¢ mechanicznie.
solarnego czynnikiem solarnym.

Wykreci¢ wkret z rowkiem na gtowicy pompy i
poluzowac wat $rubokretem. Nie uderza¢ w
wat pompy!

Czujnik temperatury wskazuje btedng wartosc.

Pompa zatacza/wytacza sie zbyt Czujnik temperatury nie zamontowany
szybko/pozno. prawidtowo. Zamontowano niewtasciwy
czujnik temperatury.

Sprawdzi¢ pozycje czujnika, sposob
zamontowania i rodzaj czujnika, w razie
koniecznosci zaizolowac.

Zbyt goraca woda uzytkowa.

Niebezpieczenstwo oparzenia sie Ograniczenie temperatury podgrzewacza/
zasobnika i zawdr mieszajacy c.w.u.
nastawione na zbyt wysokie wartosci.

Ustawi¢ mniejsza temperature maksymalna
podgrzewacza zasobnikowego i mieszacza
wody.

Zbyt zimna woda uzytkowa (lub zbyt mata ilos¢ cieptej wody uzytkowej).

Regulator temperatury wody cieptej na
urzadzeniu grzewczym, regulatorze
ogrzewania lub mieszaczu sg ustawione na
zbyt niska wartosé.

Dokonad ustawienia temperatury zgodnie
z przynalezng instrukcjg obstugi (maks.
60°C).

Tab. 11 Mozliwe usterki bez wskazania na wyswietlaczu
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Wskazowki dla uzytkownika

8  Wskazowki dla uzytkownika

8.1 Dlaczego regularna konserwacja jest wazna?
Panstwa instalacja solarna do podgrzewania cieptej wody
uzytkowej lub podgrzewania wody i wspierania instalacji
ogrzewania prawie nie wymaga konserwacji.

Mimo to zalecamy Paristwu co 2 lata zleci¢ konserwacje firmie
specjalistycznej. Pozwoli to zapewnic¢ bezzaktdceniowa i
efektywna prace oraz umozliwi szybkie rozpoznanie i usuniecie
ewentualnych usterek.

8.2 Wazne wskazowki odnosnie ptynu solarnego

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo zatrucia i
innych obrazen po kontakcie z czynnikiem
grzewczym (mieszanina propylenoglikolu)
» Jesli ptyn solarny dostanie sie do
oczu: szeroko rozewrze¢ powieki
i gruntownie przeptukac biezaca woda.
» Ptynsolarny przechowywac z dala od
dzieci.

/N

Ptyn solarny ulega biodegradacji.
Przed rozruchem instalacji wykonujacy ja instalator zostat

pouczony, aby ciecz solarna miata temperature zamarzania
minimum -25 °C.

8.3 Kontrolainstalacji solarnej

Aby zadbac¢ o bezawaryjna prace instalacji nalezy:

+ dwarazy w roku skontrolowac réznice temperatur miedzy
zasilaniem i powrotem obiegu solarnego oraz temperature
kolektora i podgrzewacza zasobnikowego,

« wstacjach solarnych kontrolowac ci$nienie robocze,

«  skontrolowac ilos¢ ciepta (przy zainstalowanym liczniku
ciepta) i/lub roboczogodziny.

8.4 Kontrola cisnienia roboczego

° Wahania cisnienia w obiegu solarnym

'I zwigzane ze zmianami temperatury sa rzecza
normalng i nie powoduja zakt6cen w pracy
instalacji solarnej.

» Sprawdzic ci$nienie robocze na manometrze (- rys. 9,
strona 28) na zimnej instalacji (ok. 20 °C).

W razie spadku cisnienia

Spadek ci$nienia moze mie¢ nastepujace przyczyny:

- Nastapit wyciek w obiegu solarnym.

«  Automatyczny odpowietrznik wypuscit powietrze lub pare.

Jezeli spadto ci$nienie instalacji solarnej:

» Sprawdzi¢, czy ptyn solarny nie zebrat si¢ w zbiorniku
zrzutowym pod stacja solarna.

» Powiadomic firme specjalistyczna, jezeli ci$nienie robocze
spadto 0 0,5 bar ponizej wartosci wpisanej do protokotu
uruchomienia (= Instrukcja instalacji i konserwacji stacji
solarnej).

8.5 Czyszczenie kolektorow

/N

NIEBEZPIECZENSTWO: Smiertelne

niebezpieczerstwo w razie upadku z dachu!

» Przeglad, prace konserwacyjne i
czyszczenie wykonywane na dachu nalezy
zleci¢ firmie specjalistyczne;.

° Odczytane wartosci wpisa¢ do protokotu na

'I stronie 36 (rowniez jako wzor do kopiowania).
Wypetniony protokdt jest dla instalatora
pomocny przy kontroli i konserwacji instalacji.

Zasadniczo kolektory nie musza by¢ czyszczone, poniewaz
samooczyszCzaja sie podczas deszczu.
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Protokot dla uzytkownika

9  Protokot dla uzytkownika

Uzytkownik instalacji:

Data rozruchu:

Liczba kolektorow:

Typ kolektora:

Typ podgrzewacza:

Nachylenie dachu:

Strona $wiata:

Stacja solarna:

Manometr

Termometr przy stacji  Wskaznik temperatury  przy stacji
Data solarnej w regulatorze

solarnej

Zasilanie  Powrét

obiegu obiegu

solarnego, solarnego,

czerwony, niebieski, Kolektor
(°C) (°C) (°C)

Dot

podgrzewa Cisnienie

cza(°C)

robocze (bar)

Pogoda

1=bezchmurnie
Roboczogodziny 2=pogodnie
iflubilos¢ ciepta 3=zachm. mate
(kWh) 4=zachm. duze

Tab. 12 Wzdr protokotu wartosci w instalacji solarnej
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Ochrona srodowiska/utylizacja

10 Ochrona srodowiska/utylizacja

Ochrona $rodowiska jest podstawg dziatania firm nalezacych
do grupy Bosch.

Jakos¢ produktow, ich ekonomicznosc i ekologicznosé sa dla
nas celami rownorzednymi. Ustawy i przepisy o ochronie
srodowiska sa Scisle przestrzegane.

Do zagadnien ochrony srodowiska dodajemy najlepsze
rozwigzania techniczne i materiaty z uwzglednieniem
zagadnien ekonomicznych.

Opakowanie
Wszystkie opakowania s ekologiczne i mozna je ponownie
wykorzystac.

Stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne
Wyeksploatowane urzadzenia elektryczne
i elektroniczne musza by¢ gromadzone
oddzielnie i poddawane recyklingowi
w sposob zgodny z przepisami o ochronie
srodowiska (europejska dyrektywa w sprawie

I 2uivtegosprzetu elektrycznego i

elektronicznego).
W celu utylizacji starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych nalezy
skorzystac z systemu zbiorki tego typu
odpaddéw obowigzujacego w danym kraju.

Robert Bosch Sp. zo.o.
ul. Jutrzenki 105
02-231 Warszawa
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Vysvetlenie symbolov a bezpec¢nostné pokyny

1.2 Vseobecné bezpecnostné pokyny

Tento navod nainstalaciu je uréeny pre odbornych pracovnikov

pracujtcich v oblasti instalacii vodovodnych, vykurovacich a

elektrotechnickych zariadeni.

» Pred instalaciou si precitajte navody na instalaciu (kotla,
modulov, atd’.).

» DodrZujte bezpecnostné a vystrazné upozornenia.

» DodrZujte narodné a regionalne predpisy, technické
pravidla a smernice.

» Zaznacte do protokolu vykonané prace.

Informacie o tomto navode

Tento navod je uréeny pre uzivatela ako aj pre odbornych
pracovnikov. Kapitola, ktorej obsah je upraveny pre odbornych
pracovnikov, je dodato¢ne oznacend ,Iba pre odbornych
pracovnikov®.

Bezpeénost elektrickych zariadeni pre pouzitie v
domacnosti a na podobné ucely

Aby sazabranilo ohrozeniu elektrickymi pristrojmi, platia podla
EN 60335-1 nasledovné pravidla:

LTento pristroj mézu pouzivat deti star$ie ako 8 rokov a osoby
s0 znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo osoby s nedostatoénymi skisenostami a
vedomostami iba vtedy, ak sti pod dozorom alebo ak boli
poucené o bezpecnej obsluhe pristroja a rozumeju
nebezpecenstvam, ktoré by mohol sposobit. Detisa's
pristrojom nesmd hrat. Cistenie ani uzivatel'skd tdrzbu nesmi
vykonavat deti bez dozoru.”

LV pripade, Ze je poskodeny sietovy kabel, musi ho vymenit
vyrobca alebo jeho servisny technik alebo osoba s podobnou
kvalifikaciou, aby sa zabranilo ohrozeniu.*

Spravne poutzitie

> Vyrobok pouzivajte vylucne na regulaciu tepelnych
solarnych zariadeni.

Akékolvek iné pouZitie nie je spravne. Na Skody v dosledku

poru$enia tychto ustanoveni sa nevztahuje zaruka.

Instalacia, uvedenie do prevadzky a tidrzba

InStalaciu, uvedenie do prevadzky a udrzbu smie vykonat iba
$pecializovana firma s opravnenim.

» Produkt neinstalujte vo vihkych priestoroch.

» Montujte iba origindlne ndhradné diely.

Elektroinstalacné prace
Elektroinstala¢né prace sma vykonavat iba elektrikari.

» Pred zaciatkom elektroinstalacnych prac:

- Odpojte vsetky poly sietového napatia a zaistite ich
proti opatovnému zapnutiu.

- Presvedcte sa, Ze je zariadene bez napitia.

» Viyrobok potrebuje rézne napatia.
Stranu malého napatia nepripajajte k siefovému napétiu a
naopak.

» Rovnako dodrzujte schémy pripojenia dalsich dielov
zariadenia.

Odovzdanie prevadzkovatelovi

Pri odovzdavani zariadenia poucte prevadzkovatela o obsluhe

a prevadzkovych podmienkach solarneho zariadenia.

> Vysvetlite sposob obsluhy, pricom obzvlast upozornite na
kroky, ktoré majti vplyv na bezpecnost zariadenia.

» Upozornite na to, Ze prestavbu alebo opravy smie
vykondvat iba $pecializovana firma s opravnenim.

» Upozornite na nutnost vykonavania revizie a udrzby kvoli
zaisteniu bezpecnej a ekologickej prevadzky.

» Odovzdajte prevadzkovatelovi navody na instalaciu a
navody na obsluhu.

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)

39



Udaje o vyrobku

2 Udaje o vyrobku

2.1 Rozsah dodavky

7747006071.06-1.SD

Obr. 1

+  Regulator TDS100-2

+  Snimac teploty kolektora NTC 20K

+  Snimac teploty zasobnika NTC 12K

+  Kabel siefovej pripojky (ak je regulator namontovany v
solarnej stanici)

+  Upevnovaci material a spony pre odlahcenie namahania v
tahu (v pripade instalacie na stenu)

+ Navod na montaz a ndvod na obsluhu

Reguldtor TDS100-2 so snimacmi teploty

Ked je regulator zabudovany v solarnej stanici, st kable s¢asti
predmontované.

2.2 Popis vyrobku

Regulator je urceny na prevadzku solarneho zariadenia. Je ho
mozné namontovat na stenu alebo je zabudovany v solarnej
stanici.

Displejregulatora je vrezime normalnej prevadzky podsvieteny
na zeleno/Zlto az 5 mintt od stlaéenggaéidla/voliéa (aktivuje
sa napr. stla¢enim oto¢ného voli¢a O ). Na displeji sa
zobrazi:

+  Stav Cerpadla (ako jednoducha schéma zariadenia)

+ Hodnoty zariadenia (napr. teploty, prevadzkové hodiny)

+ Zvolené funkcie

+ Indikécie portch
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Obr.2  Mozné zobrazenia na displeji

Schéma solarneho zariadenia

)QQ

7l

@ % m}u)m,, O

O - ="
6720812460-01.1ST
Obr.3  Schéma zariadenia
[1] Pole + sklada sa z plochych kolektorov alebo
kolektorov vakuovych trubicovych kolektorov
[2] Solarna -+ skladasaz cerpadla, ako i poistnych a
stanica uzatvaracich armatur solarneho okruhu
[3] Solarny - sldZi na akumulaciu ziskanej solarnej
zasobnik energie

+  rozliSujeme:
- zasobnik teplej vody
- akumulacny zasobnik (na podporu
vykurovania)
- kombinovany zasobnik (na podporu
vykurovania a pripravu teplej vody)

vrat. dvoch snimacov teploty

[4] Regulator
TDS100

Tab. 2

Hlavné sticasti soldrneho zariadenia

Princip funkcie

V pripade prekrocenia nastaveného teplotného rozdielu medzi
polom kolektorov (= obr. 3 [1]) a solarnym zasobnikom

(= obr. 3 [3]) sazapne Cerpadlo v solarnej stanici.

Cerpadlo prepravuje teplonosné médium (solarnu kvapalinu)
okruhom cez pole kolektorov k spotrebicu. Spravidla tito
funkciu pini solarny zasobnik. V solarnom zasobniku sa
nachadza vymennik tepla, prenasa teplo ziskané zo slnecnej
energie z teplonosného média do pitnej vody alebo do
vykurovacej vody.
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Udaje o vyrobku

2.3 Technické udaje

Regulator TDS100-2

Vlastna spotreba 1w
Krytie IP20/DIN 40050
Pripojovacie napitie 230VAC, 50 Hz
Prevadzkovy prid Imax: 1,1 A

Max. prikon na vystupe
cerpadla

1,1 A (pripojujtelen 1
obehové cerpadlo!)

Rozsah merania

-30°Caz+180°C

Pripustna teplota okolia

0az+50°C

Snimac teploty kolektora

NTC 20K s 2,5 m dlhym

170

120

\k
\43_5>

kablom
Snimat teploty zasobnika NTC12Ks3m =~ ‘\4//
- kéblom Ls‘:i 6720812460.03-1.ST
Rozmery VxS xH 170x190x 53 mm
Tab.3  Technické idaje Obr. 4 Rozmery krytu
Snimac teploty T1 NTC 20K (kolektor)
T(°C) R (kQ) T(°C) R (kQ)
-20 198,4 60 4,943
-10 112,4 70 3,478
0 66,05 80 2,492
10 40,03 90 1,816
20 25,03 100 1,344
25 20,00 110 1,009 S i
30 16,09 120 0,767
40 10,61 130 0,591
50 7,116

Tab.4  Hodnoty odporu snimaca teploty

Snimac teploty T2/T3 NTC 12K (zasobnik)

T(°C) R(kQ) T(°C) R(kQ)
0 35975 | 50 4,608
10 22,763 60 3,243
20 14,772 70 2,332
25 12,00 80 1,704
30 9,786 90 1,262
40 6,653 100 0,95

Tab.5  Hodnoty odporu snimaca teploty

6720812460.04-1.ST g '

Obr. 5

Typovy stitok

Za ticelom merania hodn6t odporu musi byt
snimac teploty odpojeny od regulatora.

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11)
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Predpisy

2.4 Energeticka Gi¢innost

Udaje zobrazené v niz$ie uvedenej tabulke st potrebné pre
doplnenie smernice o “Energetickych vyrobkoch” (Smernice
ErP) pre list s Gdajmi o pripojenych zariadeniach a teda etikiet
s0 systémovymi Uidajmi ErP. Nasledovné Udaje zodpovedaju
poziadavkam nariadeni EU¢.811/2013a812/2013.

Regulator TDS100-2

Prikon v pohotovostnom rezime
(Standby)

1,00W

Tab.6  Udaje o vyrobku a energetickd tcinnost

2.5 Vyhlasenie ES o zhode

Konstrukcia a funkcia tohto vyrobku pocas prevadzky
zodpoveda prislusnym eurépskym smerniciam ako aj
pripadnym doplfiujticim narodnym poziadavkam. Zhoda bola
preukazana.

3 Predpisy

Tento pristroj zodpoveda prislusnym predpisom EN.

DodrZujte nasledovné smernice a predpisy:

» Miestne ustanovenia a predpisy prislusného dodavatela
elektrickej energie.

» Ustanoveniaa predpisy zivnostenského zakona a poziarnej
policie.

» DodrZujte normy a smernice platné v prislusnej krajine.
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Instalacia (len pre servisného technika)

» Vyvrtajte horny upeviovaci otvor a zaskrutkujte dodanu
4 Instalacia (len pre servisného technika) skrutku do hibky 5 mm [1].

» Uvolnite skrutku v dolnej ¢asti regulatora a snimte kryt.

4.1 Instalacia regulatora na stenu > Zaveste regulator do vyrezu v kryte.
Regulator sa na stenu upeviiuje tromi skrutkami. » Poznatte si polohu spodnych upeviiovacich otvorov,
vyvrtajte otvory a vlozte hmozdinky [2].
POZOR: Nebezpecenstvo poranenia a » Vyrovnajte regulator a pevne dotiahnite skrutky v favom a
A poskodena krytu v pripade neodbornej pravom spodnom upeviiovacom otvore.
montaze.

» Zadnl Cast regulatora nepouzivajte ako
Sablonu pre vrtanie.

6720812460-07.1 ST

Obr. 6 InStaldcia reguldtora na stenu

[1] Horny upeviovaci otvor
[2] Spodny upevriovaci otvor

TDS100-2 - 6 720 814 361 (2014/11) 43



Instalacia (len pre servisného technika)

4.2 Elektricka pripojka

NEBEZPEGENSTVO: Nebezpetenstvo
& ohrozenia Zivota elektrickym pradom.
» Pred otvorenim zariadenia preruste
elektrické napajacie (230 VAC).

» Kabel zaistite sponou proti namahaniu v
tahu.

4.2.1 Pripravte kablov priechodku
Kable je mozné v zavislosti od montaznej situacie priviest do
krytu zozadu [4] alebo zospodu [3].

>

Priinstalacii dodrZujte druh krytia IP20:

- Vylomte iba potrebné kablové priechodky.

- Kablovd priechodku vylomte iba v takej velkosti, aka je
potrebna.

Kablovu priechodku vyrezte nozom, aby nezostali ostré

hrany.

Kabel zaistite prislusnou sponou na odlah¢enie namahania

v tahu [2]. Sponu proti naméhaniu v tahu je mozné

namontovat aj obratene [1].

6720812460-06.1 ST

Obr.7  Prevedenie a upevnenie kdbla

[1] Otocena spona na odlahéenie namahania kabla v tahu
[2] Spona pre uvolnenie namahania v tahu

[3] Kablova priechodka zospodu

[4] Kablova priechodka zozadu
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Instalacia (len pre servisného technika)

4.2.2 Pripojte kabel

Pri pripojeni kablov musite dbat na nasledovné:

« Dodrzovanie miestnych predpisov, ako preskisanie
ochranného vodica, atd’.

« Pouzivajte len prisluSenstvo od vyrobcu. PouZitie inych
komponentov s nami konzultujte.

+ Regulator istite proti pretaZeniu a skratu.

+ Napajanie energiami sa musi zhodovat s hodnotami
uvedenymi na typovom Stitku.

- Nakazdu svorku pripojte max. 1 kabel (max. 1,5 mm?).

« Prisnimacoch teploty je polarit’a vodicov [ubovolna.
Vodi¢e snimaca je mozné pred|zit azna 100 m (do 50 m
dfzky = 0,75 mm2, do 100 m = 1,5 mm?).

VSetky 230 V alebo 400 V kable ukladajte oddelene, aby
ste zabranili vplyvom indukcie (min. 100 mm).

Pouzite tieneny nizkonapatovy kabel, ak sa pocita s
vonkaj$imi vplyvmi indukcie (napr. trafostanic, silovych
kablov, mikrovin).

Pre pripojenie 230 V pouzivajte kabel s konstrukéného
typu min. HO5 VV-... (NYM...).

Nesmdi sa poru$ovat bezpecnostno-technické poZiarne a
stavebné opatrenia.

Pripojte kable podla schémy pripojenia.

Rychloupinaciu svorku stiahnite skrutkovacom.

» Po dokonceni prac: Regulator zatvorte krytom a skrutkou.
—] BF PPFF FEPREHE FF
£L|L L [N |R1|N S1/1|S2[1 |S3| L 112
F1 ggiaﬂ
L]
230V AC PWM
@{ 6720812460-05.1 ST
Obr.8  Schéma pripojenia

[1] Snimac teploty T1 pre indikaciu teploty a regulacnt
hodnotu kolektora

[2] Snimac teploty T2 pre indikaciu teploty a regulacnt
hodnotu v dolnej asti zasobnika

[3] Snimac teploty T3 pre indikaciu teploty v strednej/v
hornej asti zasobnika (volitelné prislusenstvo)

[4] Regulacia otacok Cerpadla
(1 = PWM hnedy, 2 = kostra, modry)

[5] Poistka 1,6 AT

[6] Cerpadlo (max. 1,1A)

TDS100-2-6720814 361 (2014/11)
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Obsluha

5 Obsluha

UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poskodenia

zariadenia nepouzitelnou solarnou kvapalinou.

» Ak je solarne zariadenie odstavené z
prevadzky dlhsie ako 4 tyzdne, zakryte
kolektory.

/N

Pokyny pre obsluhu

Solarne zariadenie nastavi pri uvedeni do prevadzky servisny

technik a funguje plne automaticky.

» Nevypinajte Vase solarne zariadenie ani v pripade dlhsej
nepritomnosti (napr. dovolenka).
Ak bolo solarne zariadenie nainstalované podla zadani
vyrobcu, je jeho prevadzka bezpecna.

» Nevykonavajte Ziadne zmeny nastaveni regulatora.

» Po vypadku elektrického pridu alebo po dlhsej
nepritomnosti skontrolujte prevadzkovy tlak na manometri
solarneho zariadenia (- kapitola 8.4).

Pokyny pre odborného pracovnika
» Obsluhe odovzdajte kompletnti dokumentaciu.
» Obsluhe vysvetlite funkciu a obsluhu zariadenia.

5.2 Komponenty regulatora

5.1 Prvky solarnej stanice

Hlavnymi sti¢astami solarnej stanice si:

+  Teplomery [1, 3]: Zabudované teplomery zobrazuju
teploty solarnej spiatocky (modra) a vystupu (Cervena).

+  Manometer [2]: Manometer zobrazuje prevadzkovy tlak.

6720812460-02.1ST

Obr.9  Soldrna stanica

bb &b

(]

@

7747006071-04.1 SD

Obr. 10  Reguldtor a displej

[1] Displej

[2] Otocny voli¢

[3] Tlacidlo Spat

[4] Tlacidlo Menu

[5] Symbol snimaca teploty

[6] Zobrazenie hodnoty teploty, prevadzkovych hodin, atd.
[7] Indikacia ,Dosiahnuta max. teplota zasobnika“

[8] Animacia solarneho okruhu
[9] Indikacia ,Dosiahnuta min. alebo max. teplota kolektora*
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Obsluha

5.3 Prevadzkové rezimy

znovu prejde na 0.

Automaticka prevadzka

V pripade prekrocenia rozdielu tepldt pre spinanie medzi
oboma pripojenymi snimacmi teploty, pripojené ¢erpadlo
pracuje. Na displeji sa zobrazuje animdcia cerpania solarnej
kvapaliny (= obr. 10, [8]).

Ihned' po dosiahnuti rozdielu teploty pre vypnutie sa cerpadlo

vypne.

ZaUcelom ochrany Cerpadla sacca. 24 hodin pojeho poslednej
prevadzke automaticky na cca. 3 sekundy aktivuje (ochrana
voCi zatuhnutiu Cerpadla).

alebo funkciu.

potom nim otocCte.

Ked pocitadlo prevadzkovych hodin dosiahne Cislo 9999,

5.5 Hlavné menu (len pre odborného pracovnika)
V hlavnom menu regulatora je mozné prisposobit nastavenie
solarneho zariadenia konkrétnym podmienkam.

» Ak chcete prejst do hlavného menu: Stlaéte tlacidlo
¥ ’ ’ v —X v ¥ 3 .
» Otoénym voliom Q zvolte poZzadované nastavenie

» Ak chcete zmenit nastavenie: StlaGte otoény voli¢ @ a

Test funkcie, rezim ruénej prevadzky > A‘Eghcete ulozit nastavenie: Este raz stlacte oto¢ny voli¢
Tento typ prevadzky je pristupny len pre odbornych .
pracovnikov v hlavnom menu. » Ak chcete opustit hlavné menu: Stlaéte tlacidlo .

5.4 Zobrazenie hodnot zariadenia

Ked dlhsie ako 60 sekind nevykonate Ziadne zadanie,

V reZime automatickej prevadzky je mozné otocnym volicom

® vyvolat rozne hodnoty zariadenia (hodnoty teplot,

regulator vypne hlavné menu.

» Vpripade nastavenia teplot teplej vody

O VAROVANIE: Nebezpecenstvo obarenia!
prevadzkové hodnoty, otacky cerpadla). &

Teplotné hodnoty sa prideluji pomocou ¢isel pozicii v

piktograme.

vyssich ako 60 °C je nutné nainstalovat
zmieSavacie zariadenie.

Zobrazenie Funkcia

Rozsah
nastavenia
[prednastaveny] Nastaveny

Rozdiel teploty pre zapnutie

AT on V pripade dosiahnutia rozdielu teploty pre spinanie (A T) medzi zasobnikoma ~ 7-20K

polom kolektorov sa spusti cerpadlo. V pripade prekrocenia nastavenej hodnoty [10K]
o polovicu sa ¢erpadlo vypne.
Max. teplota zasobnika

max v pripade dosiahnutia max. teploty zasobnika na snimaci teploty zasobnikasa ~ 20-90°C
Cerpadlo vypne. Na displeji blika ,max“ a zobrazuje sa teplota zaznamenana [60°C]
snimacom teploty zasobnika.
Regulacia otacok

@ Tato funkcia zvySuje G¢innost solarneho zariadenia. Pri tom sa ski$a regulovat ~ HE/AC/off

- —a+ teplotny rozdiel medzi snimaémi teplot T1 a T2 na hodnotu rozdielu teplotpre  [HE]

zapnutie.
HE = vysoko ti¢inné ¢erpadlo so siefovym kablom a kablom snimaca
AC = asynchrdnne Cerpalo so sietovym kablom

Min. otacky pri regulacii otacok

HE: 10-100 %

_ + Tato funkcia urcuje min. otacky Cerpadla, umoZiuje Upravu regulacie otacok [15 %]

podla individuaineho dimenzovania solarneho zariadenia. AC: 30-100%
[50 %]
Max. a min. teplota kolektora
min /max V pripade prekrocenia max. teploty kolektora sa ¢erpadlo vypne. 100-140 °C
V pripade poklesu pod min. teplotu kolektora (20 °C) sa ¢erpadlo nespustiani  [120 °C]
vtedy, ked'su k dispozicii podmienky pre zapnutie.
Tab. 7
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Rozsah
nastavenia
Zobrazenie Funkcia [prednastaveny] Nastaveny
Funkcia trubicovych kolektorov
W Aby sa tepla soldrna kvapalina ¢erpala k snimacu teploty, tak sa pri prekroceni on/off
teploty 20 °C kazdych 15 minut spusti ¢erpadlo na 5 sekuind. [off]

*

Funkcia pre juznii Eurépu

Tato funkcia je uréena vylucne pre krajiny, v ktorych na zaklade vysokych teplot ~ on/off
nemdze dojst k poskodeniu regulatora mrazom. Ked'v pripade aktivovanej funkcie [off]
juzna Eurdpa klesne teplota kolektora pod +5 °C, zapne sa ¢erpadlo. Tymto

spdsobom sa tepla voda zo zasobnika erpa cez kolektor. Ked' teplota kolektora

dosiahne +7 °C, ¢erpadlo sa vypne.

Pozor! Funkcia juzna Eurépa nezabezpecuije absolutnu protimrazovi ochranu.
V pripade potreby prevadzkujte zariadenie so solarnou kvapalinou!

Info
Pomocou tejto funkcie sa zobrazuje verzia softvéru.

Rucna prevadzka ,,on“

Ru¢nd prevadzka ,,on“ riadi ¢erpadlo po dobu max. 12 hodin. Na displeji sa on/off/Auto
striedavo zobrazuje ,on" a zvolena hodnota. Na displeji sa zobrazuje animacia [off]
Cerpania solarnej kvapaliny (= obr. 10, [8]). Bezpe¢nostné zariadenia, napr.

max. teplota kolektora, zostavaju aktivne. Po max. 12 hodinach sa regulator

prepne do reZimu automatickej prevadzky.

Ruéna prevadzka ,,off“
Cerpadlo je deaktivované a solarna kvapalina sa necerpd. Na displeji sa striedavo
zobrazuje ,,off“ a zvolena hodnota.

Ruéna prevadzka ,,Auto”

V pripade prekrocenia rozdielu teplot pre spinanie medzi oboma pripojenymi
snima¢mi teploty je v prevadzke pripojené cerpadlo. Na displeji sa zobrazuje
animacia Cerpania solarnej kvapaliny (= obr. 10, [8]).

Ihned' po dosiahnuti rozdielu teploty pre vypnutie sa ¢erpadlo vypne.

Zakladné nastavenia

reset Obnovisazakladné nastavenie vietkych funkcii a parametrov (okrem
prevadzkovych hodin). Po resete je nutné skontrolovat vSetky parametre av
pripade potreby ich znovu nastavit.
Tab. 8
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5.6 Servisné menu (len pre odborného pracovnika)
V pripade $pecialnych zariadeni je mozné vykonat d'alsie

nastavenia v servisnom menu.

» Ak chcete vykonat zmenu v servisnom menu: Podrzte cca.

5 sekind stlacené tlacidlo .

v ’ v —X 3, ¥ r .
» Otoénym volitom O zvol'te poZzadované nastavenie

alebo funkciu P1 az P4.

» Ak chcete zmenit nastavenie: Stlacte oto¢ny voli¢ @ a
potom nim otocCte.
> A‘B\chcete ulozit nastavenie: Este raz stlacte oto¢ny voli¢

» Ak chcete opustit servisné menu: Stlacte tlacidlo ,

Zobrazenie

Funkcia

Rozsah
nastavenia
[prednastaveny] Nastaveny

-
)

Min. teplota kolektora

V pripade poklesu pod min. teplotu kolektora sa ¢erpadlo nespusti ani vtedy, ak
st spinené zvy$né podmienky pre zapnutie.

10-80°C
[20°C]

-’

-

[
-
) )

-

Rozdiel teploty pre vypnutie

V pripade poklesu pod nastavenu hodnotu sa ¢erpadlo vypne.
Hodnotu je mozné nastavit iba v zavislosti od rozdielu teploty pre zapnutie
nastaveného v hlavnom menu (- tab. 7, str. 47) (min. rozdiel = 3K).

4-17K
[5K]

-
!

-
(
)

Teplota pre zapnutie v pripade funkcie pre juzni Eurépu

Ak v pripade aktivovanej funkcie pre juznd Eurdpu (= tab. 7, str. 47) klesne
teplota kolektora pod nastavent hodnotu, zapne sa ¢erpadlo.

Hodnotu je mozné nastavit iba v zavislosti od teploty pre vypnutie v pripade
funkcie pre juznii Eurépu (min. rozdiel = 2 K).

4-8°C
[5°C]

-
U}
N
‘-

Teplota pre vypnutie v pripade funkcie pre juznii Eurépu

Ak teplota kolektora v pripade aktivnej funkcie pre juznti Europu prekroci
nastavenu hodnotu, ¢erpadlo sa vypne.

Hodnotu je mozné nastavit iba v zavislosti od teploty pre zapnutie v pripade
funkcie pre juznii Eurépu (min. rozdiel = 2 K).

6-10°C
[7°c]

Tab.9  Funkcie v expertnom menu
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Uvedenie do prevadzky (len pre odbornikov)

6  Uvedenie do prevadzky
(len pre odbornikov)

VAROVANIE: Poskodenie Cerpadla v
A dosledku behu na sucho.
» Zabezpecte, aby bol solarny okruh

naplneny solarnou kvapalinou (- navod
na instalaciu a Gdrzbu solarnej stanice).

»  Priuvadzani solarneho zariadenia do prevadzky dodrzujte
technicki dokumentaciu solarnej stanice, kolektorov a
soldrneho zasobnika.

» Solarne zariadenie uvedte do prevadzky iba vtedy, ak je
zabezpecena riadna funkcia vSetkych ¢erpadiel a ventilov!

VAROVANIE: Poskodenie zariadenia pri
& uvadzani do prevadzky z dévodu zamrznutia

vody alebo vyparov v solarnom okruhu.

» Pocas uvadzania do prevadzky chrante

kolektory pred slnecnym Ziarenim.

» Solarne zariadenie neuvadzajte do
prevadzky v mraze.

V stvislosti zo solarnou stanicou dodrzujte nasledovné
pracovné kroky:

» Kontrola odvzdu$nenia zariadenia.

» Skontrolujte a nastavte prietok.

» Udaje o nastaveniach regulatora zaznaéte do Protokolu o
uvedeni do prevadzky a protokolu o tidrzbe (- navod na
inStalaciu a tdrzbu solarnej stanice).

VAROVANIE: Poskodenie zariadenia
& nespravne nastavenym typom prevadzky.

Za Ucelom zabranenia nezelanym nabehom

Cerpadla po pripojeni elektrikcého napajania

vyrobca v regulatore nastavil ruénd prevadzku

LOff".

» Nastavte regulator normalneho
prevadzkového rezimu na ,Auto”
(> kapitola 5.5).
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Poruchy

7

7.1

Pri poruchéch displej blika na ¢erveno. Okrem toho sa na
displeji zobrazuje typ poruchy pomocou symbolov.

» Pre obsluhu: V pripade vzniku poruchy kontaktujte

Poruchy

Poruchy - zobrazenie na displeji

Specializovand firmu.

Zobrazenie  Druh poruchy

Nasledok

Naprava

Prerusenie snimaca (snimac teploty kolektora alebo snimac teploty zasobnika)

— — Cerpadlo savypne

Chybny snimac teploty alebo vedenie

Snimac teploty nie je pripojeny, alebo  Skontrolujte pripojenie snimaca.
je pripojeny nespravne.

Skontrolujte, ¢i snimac teploty nie je
zlomeny alebo ¢i nie je namontovany
v nespravnej polohe.

Vymerite snimac teploty. Skontrolujte
pripojenie snimaca.

Skrat snimaca teploty kolektora

Obehové cerpadlo savypne.  Chybny snimac teploty alebo vedenie

Vymente snimac teploty. Skontrolujte
pripojenie snimaca.

(K]
(Mg
(W]

Teplotny rozdiel medzi snima¢mi teplot T1 a T2 je prilis velky

Ziadny objemovy prietok.

Teplotny rozdiel medzi kolektorom a
zasobnikom je vacsiako 79 K.
Vzduch v zariadeni.

Zablokované cerpadlo.

Uzatvorené ventily alebo uzavery.
Upchaté vedenia.

Odvzdu3nite zariadenie.
Skontrolujte ¢erpadlo.
Skontrolujte ventily a uzavery.
Skontrolujte vedenia.

Err

Zamenené pripojky kolektora

Mozno st zamenené pripojky
kolektora (spiatocka, vystup).

Skontrolujte potrubie vystupu a
potrubie spiatocky.

Tab. 10  Mozné poruchy zobrazované na displeji

Poruchy snimaca sa po odstraneni pri¢iny uz nezobrazia.
>V pripade ostatnych portich: Stlaéte tlagidlo ,

aby ste vypli indikaciu poruchy.
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Poruchy

7.2 Poruchy bez zobrazenia na displeji

Druh poruchy

Nasledok Mozné priCiny

Naprava

Zhasnuté zobrazenie. Cerpadlo nepracuje, hoci sii spnené podmienky pre zapnutie.

Solarny zasobnik sa nezohrieva
soldrnou energiou.

Nie je pripojené napatie, alebo je
poskodena poistka alebo privodné
vedenie.

Skontrolujte prip. vymefite poistku. Elektrické
zariadenie dajte skontrolovat elektrikarovi.

Cerpadlo nepracuje, hoci st splnené podmienky pre zapnutie.

Solarny zasobnik sa nezohrieva Cerpadlo je vypnuté prostrednictvom
solarnou energiou. LJrucnej prevadzky*.

Teplota zasobnika , T2 je blizko alebo je
vy$Sia ako je nastavena max. teplota
zasobniku.

Teplota zasobnika ,T1“ je blizko alebo je
vys$Sia ako je nastavena max. teplota
zasobnika.

Pomocou funkcie ,,Ru¢na prevadzka“
zariadenie prepnite do automatického
rezimu.

Ak teplota klesne o 3 K pod hodnotu max.
teploty zasobnika, zapne sa ¢erpadlo.

Ak teplota klesne o 5 K pod hodnotu max.
teploty kolektora, zapne sa ¢erpadlo.

Cerpadlo nepracuje, hoci sa na displeji zobrazuje animécia okruhu.

Solarny zasobnik sa nezohrieva Kabel veduici k ¢erpadlu je preruseny alebo
soldrnou energiou. nie je pripojeny.

Pokazené ¢erpadlo.

Skontrolujte kabel.

Skontrolujte cerpadlo, v pripade potreby ho
vymente.

Na displeji sa zobrazuje animacia okruhu, ¢erpadlo ,.bzuci“.

Solarny zasobnik sa nezohrieva Obehové ¢erpadlo je mechanicky
solarnou energiou. blokované.

Vyskrutkujte skrutku s drazkou z hlavy
Cerpadla a skrutkovacom uvolnite hriadel
Cerpadla. Neudierajte do hriadela cerpadia!

Snimac teploty zobrazuje nespravnu hodnotu.

Obehové cerpadlo je prilis skoro/
neskoro aktivované/deaktivované.

Snimac teploty nie je spravne
namontovany. Namontovany nespravny
snimac teploty.

Skontrolujte umiestnenie snimaca, jeho
montaz a typ, v pripade potreby ho izolujte.

Prili$ horiica pitna voda.

Nebezpecenstvo obarenia Obmedzenie teploty zasobnika a
zmiesavac teplej vody nastavené na prilis

vysoku hodnotu.

Obmedzenie teploty zasobnika a zmieSava¢
teplej vody nastavte na nizsiu hodnotu.

Prilis studena pitna voda (alebo velmi malé mnozstvo teplej pitnej vody).

Regulator teploty teplej vody na kotle, na
regulatore vykurovania alebo zmiesavaci
teplej vody je nastavena prilis nizka
hodnota.

Nastavte teplotu podla prislusného navodu na
obsluhu (max. 60 °C).

Tab. 11  MozZné poruchy bez zobrazenia na displeji
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Pokyny pre obsluhu

8  Pokyny pre obsluhu

8.1 Preco je dolezita pravidelna iidrzba?

Vase solarne zariadenie na ohrev pitnej vody alebo na ohrev
pitnej vody a podporu vykurovania je takmer bezlidrzbové.
Napriek tomu Vam odport¢ame dat $pecializovanej firme
vykonat Udrzbu kazdé 2 roky. MdZete si tak zaistit dokonalt a
efektivnu prevadzku a véas rozpoznat a odstranit mozné
poskodenia.

8.2 Ddlezité pokyny tykajtice sa solarnej
kvapaliny

VAROVANIE: Nebezpecenstvo poranenia v
pripade kontaktu so solarnou kvapalinou
(zmes vody a propylénglykolu).

» Vpripade vniknutia solarnej kvapaliny do
oci: Dokladne vyplachnite oci pri
roztvorenych vieckach pod tecticou vodou.

» Solarnu kvapalinu skladujte mimo dosahu
deti.

/N

Solarna kvapalina je biologicky rozlozitelna.
Odborny pracovnik je povinny pri uvadzani solarneho

zariadenia do prevadzky zabezpedit solarnou kvapalinou
minimalnu protimrazovu ochranu -25 °C.

8.3 Kontrola solarneho zariadenia

Mdzete prispiet k dokonalej funkcii Vasho solarneho zariadenia

tym, ze:

« dvakrat ro¢ne skontrolujete teplotny rozdiel medzi
vystupom a spiatockou, ako aj teplotou kolektorova
teplotou zasobnika,

« vsolarnych staniciach skontrolujete pracovny tlak,

+ kontrolujete mnozstvo tepla (ked je nainstalovany
prislusny merac tepla) a/alebo prevadzkové hodiny.

8.4 Kontrola prevadzkového tlaku

° Vykyvy tlaku v solarnom okruhu zapricinené
'I zmenami teplot st bezné a nesposobuiju
poruchy solarneho zariadenia.

» Skontrolujte prevadzkovy tlak pomocou manometra
(= obr. 9, str. 46) ked je zariadenie v studenom stave
(cca. 20°C).

V pripade poklesu tlaku

Pokles tlaku m6Ze mat nasleduijtice priciny:

«  Netesnost solarneho okruhu.

- Automaticky odvzdusnovac vypustil vzduch alebo paru.

Ak klesol tlak v solarnom zariadeni:

» Overte, €i sa soldrna kvapalina nenahromadila v zachytnej
nadrZi pod solarnou stanicou.

» Privolajte servisného technika, ak prevadzkovy tlak klesol o
0,5 bar pod hodnotu zaznacenu v Protokole o uvedeni do
prevadzky (= navod na instalaciu a Udrzbu solarnej
stanice).

8.5 Cistenie kolektorov

/N

NEBEZPECENSTVO: Nebezpecenstvo

ohrozenia Zivota v dosledku padu zo strechy!

» Revizne, Uidrzbové a Cistiace prace na
streche dajte vykonat iba $pecializovanej
firme.

° Poznacte hodnoty do protokolu na strane 54
'l (sluzi aj ako predloha na kopirovanie).
Vyplneny protokol méze poméct odbornému
pracovnikovi prikontrole a idrzbe solarneho
zariadenia.

Vdaka samocisteniu pocas dazda kolektory spravidla nie je
nutné Cistit.
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Protokol pre obsluhu

9  Protokol pre obsluhu

Prevadzkovatel zariadenia:

Datum uvedenia do prevadzky:

Pocet kolektorov:

Typ kolektora:

Typ zasobnika:

Sklon strechy:

Orientdcia na svetovd stranu:

Solarna stanica:

Manometer
Teplomer na solarnej Indikacia teploty na na solarnej
Datum stanici regulatore stanici
Solarny Solarna
vystup, spiatocka,
cervena, modra,do Kolektor  Zasobnik Prevadzkovy
do °C °C (°Cc) dole (°C) tlak vbar

Poveternostna

situacia

1=bezobla¢no
Prevadzkové hodiny 2=jasno
a/alebo mnozstvo 3=zamracené
teplavkWh 4=pod mrakom

Tab. 12 Predloha protokolu pre hodnoty soldrneho zariadenia
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Ochrana Zivotného prostredia/likvidacia odpadu

10 Ochranazivotného prostredia/likvidacia
odpadu

Ochrana zivotného prostredia je zakladné podnikové pravidlo
skupiny Bosch.

Kvalita vyrobkov, hospodarnost a ochrana Zivotného
prostredia st pre nas rovnako dolezité ciele. Zakony a predpisy
o ochrane Zivotného prostredia prisne dodrziavame.

Za Ucelom ochrany Zivotného prostredia pouzivame najlepsiu
techniku a materialy pri zohladneni aspektov hospodarnosti.

Obal

Co satyka obalov, zapajame sado systémov likvidacie odpadov
$pecifickych pre jednotlivé krajiny, ktoré zabezpecuju
optimalnu recyklaciu.

Ziadny z pousitych obalovych materidlov nezatazuje Zivotné
prostredie a vietky je mozné opatovne zuzitkovat.

Pouzité elektrické a elektronické zariadenia
Nefunkéné elektrické a elektronické
zariadenia je nutné pri zbere separovat a
odniest na ekologickd recyklaciu (Smernica
EU o poutitych elektrickych a elektronickych
zariadeniach).

I P likvidacii pouZitych elektrickych a

elektronickych zariadeni vyuzivajte systémy
naich odovzdavanie a zberné systémy v
prislusnej krajine.
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